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LES PIERRES PRECIEUSES
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ouK ne pas dépasscr k-s limiies que nous

assigne notre titrc, je ne vous parleral,

dans cette derniére partie, consacréc aux

pierres fines, que des cailloux qui, réeU
lemenl précieux, occupent une place honorable
dans le monde des bijoux. Le silex, le marbre, le
granit ne sont done pas en cause, &, malgré les
fantasmagories de ses dessins, le caillou d'E;ypte
sort de notre programme par la Irop bonne raison
qu'il est au moins gros commc le poing. Scul,
parmi les blocs, le porphyre sera l'objeT d'une
exception.

11 y a aussi quelques jolies pierres qui ne
prennent rang ni parmi les caiiloux ni parmi les
cristaux: la malachite , par exemple (du grec
irafirc/ié, mauve), est une stalagmite (i) colorée
par le culvre; la marcassiie est une pyrite (2) cris-
tallisée, ainsi que Vindique le nom arabe de pyrite,

iji) On se rappeile giie le: stalagmiics (d'un verbe
grce qui sigaifie dégoutter} sont formges, dsns les ca-
vilas souterraincs, par les eaux chargées de parriculcs
pierreuscs, tombant des voules sur le sol, & y formant
desconches mamclonn”es, —> t.es concrétionsallon-
i;écs qui se forment aux voutes Se nomment sralaciires.

(2l Pj-I-IM (du grec piir, feu) est le nom donné i
quciques sulfures mtitalliques natifs qui joulsscnc de la
propriét; de s*enflamTner dans des circonstances parli-
culidres.

marka”al; le jais, qui joue un si graiid role 'dans
les parures de deuil 4 dont on a fait venir le nom
du fleuvi; Gagis, en Lycie, pris duquel on le
trouvaii, est une substance bitumineuse infiam-
mable; enfin le corail est un compose d'animaux
plus ou moins vivants. Ce dernier est intéressant,
it méritc de fixer notre attention & je me propose
de lui résetver une place.

L'ordre de myrite, timidement ad->pti pour les
pierres précieuses proprement dites, est tout
fait impossibie pour les pierres lines. C'est ici sur-
tout que les valcurs dépendent des qualités spé-
ciales ou accidenielles de chaqué individu. Afin de
respecter tous les droits & de ne rien préjuger,
rous comtnencerons par l'agate & finirons parla
turquoise, Lehasard de eeclassementalphabélique
mettra juste au dernier rang la seule pierre fine
que sa valeur absoluc elt permis de placer au
premier.

Le nom latin de cette pierre est ac/iatcs; au
moyen age, on écrivaitacate. C'est prés du fieuve
achate, en Sicile, que fucent irouvécs les premiéares
agates.

L'agate est généralement claire, grisatre Sivariée
de différentes nuances; parfois elle est sereée de
points d'un rouge violacé; mais elle prend des
noms distinciifs suivant sa transparence S la va-
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riét, i-i ses couleurs. Rouge ccrise & de pStciine,
elle esl U cornaline; nibuleuse & bleuatre, elle est
lacalciioine; verte, un peu opaque & irés-dure,
elle est leja4e\ blanche & trés-compacte, elle est
le cacholong; de couleur un peu fauve, tenant le
mitieu entre le jaune &le rouge, elle est lisardoine.
Quand ses couches ont des leintes dilTirentes, &
qu’elle présente des bandes claires sur fbncé, elle
est dite agale rubanée-, & si ees bandes sont con-
centriques, elle s’appelle onyx.

Il'y a enfin, pour n'omettre aucune des espéces
principales, les agalcs herboris¢es ou «iouijias«j,
Si les arbot jsies, qui offrentdans I'intérieur de leur
pSte des linéaments tant6t méialliques, tantdt
vi|étaux, représentant des herbes, de la mousse
ou des arbres qui, lorsque la pierre est brillante &
bien polie, semblent nager dans I'eau. Ces sortes
d'agates, géniralement dures & transparentes, ne
sont plus guére dans le comracrce. Parmi les
agates herborisées figuran: des paysagcs ou des
profils, il s'cn est trouvé une, conservée aux
pierreries de la couronne, qui donnaii le profil
assez ressemblam de Louis XVI.

Téacliez de rencnntrcr, sivous fouUle? dans les
belles collections, des hcrborisations qui soiont
rouges au lieu d'C'tre noires j ce sont les plus eu-
rieuscs & les plus rares.

L'agate est dite jaspée lorsque le jaspe, matiére
opaque, se trouve méi® i la matiére transparente
de I'agate. Si le jaspe domine, on dit jaspe agaté.

Les Grecs donnaient &4 HconitzUne le nom d'onj'A*
ongle. lis rappelaiest ainsi son aspeci corné & sa
coaleuf rose. Les modernes oiu gardé cette com-
paraison en formant cornaline du latin cornil,
I'ongle étant lacome du doigt.

Ce nom &'0»”X, que nous avons reservé pour
désigner les agates qui présentent cazones super-
posées des couches paralléles de duférentes cou-
leurs, convenait mieux, on le voit, i la cornaline
qu'ail’onyx lui-méme.

La cornaline est une des pierres qui, par la
fincsfcde leur p3te,se prétentle plus hcureusement
i la gravure. Les anciens cxcellsient dans I'art de
graver les pierres fines, & les cornalines acqué-
raient aiors un grand prix ; le cachct de Mi<Acl-
Ange, conservé i la bibliothéque, est estimé
50,000 francs.

IJancienne cité de Cbalcédoine, fondée par des
Mégariens en face de celle qui fut Byzance, a
donné son nom & la cakédoine. C'est dans les en-
virons de cette ville, ajjjourd'hui ie misérable
village de Kadi-Kcvi, que les anciens avaient
troavé cette pierre en plus grande quantité.

Leya* a éié longtemps la pierre des amulettes;
il était appelé, a cause de cela, pierre diviite ; on
lui attribuait, entre autres vertus médicinales celle
de guérir les maladies de rein” ce gsi lui avait fait
donner l'autre nom de perre néphrétique (de
nephros, rein )i Le jade vert foncé, qu’on trouve
dans I'fl,inérigne tnéridionale, s'appelleyierri des

Ama”ones, — Quantii la significationdu mot jadc,
elle est restée un mystére.

C’est chez les Orientaux que le jade est surtout
estimé: en Perse & en Turquie, on en fait de tna-
gnifiques manches de poignards ou de sabres in-
crustés d'or, & le travail de cette pierre a aticint
en Chine la plushaute perfection. Dans la compo-
sition des vascs, des coupes, des statuettes de divi-
nités,les Chinois déploient un art Siun goutexquis,
& la dureté de la matiére n’'esi pas un obstaclc
pour arriver au travail le plusdélicat & le plus fin.
Malgré les progris faits en Occident dans l'art du
lapiiiaire, on serait incapable d’exécutcr aujour-
d’hui les eeuvres qui nous sont venues de laChine.
On a dit que le jade, fraichcment extrait, avait une
certaine moilesse qui cspliqueraic, jusqu'ad un
certain point, les résultats obtcnus par un travail
que semble rendre irapossible la dureté de cette
pierre.

Le cachohng se trouve en Boultharie, sur les
bords d’une riviére appelée cacli par les habitants
du pays, lesquels donnem & touies les pier/es le
nom de cholong.

La sardoine” en latin sardonyx, signilic

soit de Sardes, capitale des rois de Lydie, soit de
rile de Sardaigne; on ne s'est pas mis d'accord sur
ce point. Qaoi qu'il en soit de l'origine exacte de
son nom, cetie pierre devait étre trds-répanduc
cher les anciens, s'il est vrai que Mithridate en<ait
ramasséquatre mille échaniillons. Il parait aussi,
— qui oserait Taffirmer, mérae aprés le témoi-
gnage de Pline ? — que ie famcux anneau jeté i la
mer par le tyran Polycrate, avait pour chatén une
sardoine.

Puisqu’il a été convenu qu’4 l'espice la plus
belle, la plus rare de chaqué pierre, on donnait le
nom d'orientale,—il y a aussi une agate oriéntale,
c'est celle qui, est presque transparente & dont la
pate est homogine. La plus célébre des agates de
ce genre estun camée (de 0", 081 sur o*, 068)
représentant Alexandre. La téte fait si bien saillie
sur le foird de la pierre qu’on croit, en laregardant
de face, la voir tout entiire.

Le mot camée, que je viens d’écrire, nous est
venu au seiziime siScle de l'itaiien carneo, qui
signifie esactcment cem're, travail, ouvragc fait 3
la main. fl a perdu son sens général & s’est appli-
qué spécialemcnt aux pierres fines sculptées. On
en est d'autant moins surpris que le camée est.
par excellence, le travail le plus délicat, le plus fin,
le plus gracieux que puisse exéeuter la main de
I"omme.

/ Les onyx & les sardoines servent trés-particn-
liérement S faire des camées. Lorsque les couches
sont bien disposées, le graveur attaque successive-
ment les deux premiires pour faire les draperies,
les chcveux, les figures, & la troisiéme couche
donae un fond uniforme »u tableau. Dans l'agate-
onyx, QU la couche supérieure esl mate & l'infé-
rieure translucide, le camée produit le'plus char-
\' mant effct.
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Carnee iiCarntiieu se tienrtent. On a réservé ce
Jernicr mot pour désigncr la pierre fine rafllée,
ayant deuxconches différentes,doml'uBc damisla
figure en reli«fi; dont I'autrc forme le fond. De 14
le sens adopté en peinture tpeindre au caraaieu,
c'est n'employerqga‘une coulenr, avec des teintes
tantét sombres, tantSt claires.

Si, comroe je n'endoote pas,Tous avez entendu
parler de catnée dur & d'inlaille, sachez Ottjappe-
lez-vous que le premier de cesnows se donne aiai
pierres fines gravfes en reiief, i l'autre a celies
qui sont gravées en eren», cOTiime I'indique'le mot
imaille (tailU dans). Les figures & les sujets sur
onyx, cornalines, etc.,qui forment broches, épin-
gles ou médaillons, sont des camées durs; les ar-
raoiries, les devises, les leltres pour cacheta, exé-
cutécs le plns souTcnt sur des pierres transpa-
rentes, sont des intailles.

L’'antiquité & le seiziémc siécle nous ont laissé
des camées qui sont des chefs-d’ceuvre. Les mefl-
leurs anistes de la fin du dBrnier siécle & du com-
mencement du nétre n'ont pas atteinta laperfec-
tion de leurs dev/ariciers. De nos jours, cet art
reste dans le domaine de la médiocritrS & du com-
merce; i'ltalie ne nous envoie plus que de faibies
copies des productions ancienncs.

Je n’ai pas & vous dire que les agates jouent h
peine un role dans la bijouterie de luxe, On ne
porte, quand on est ¢(legante, ni une bague en
onyx, ni des boucles d'oreilles en corrtaline. En
revanche, on posséderait volontiera fes coupes,
tasses, urTies, bustes, aiguiéres, jattes, burenes en
agate qui font panie du trasor de la couronne de
France, & qu'on évalue ensembie « 500 oiille Ir.

LE CORAm.

Qnittons un instant l'intérieur de la terre, ol
nous aTons entrevu tant de richcs productions,
pour fiGre une halte sor les cétes de I'Afrique.
Nous trou\'crons 1J, au fond de la mer, une subs-
tance qui appartient au rigne animal & qui rira-
lise, parsa bcauté comme parsonprix, avec la plu-
part des pierres fines.

Le corail est un polypier G rameaux d'un beau
rouge, soitincirnat, soit rosa. li est formé par une
multitude de pdlypes (beaucoup de pieds), trés-
petits, qui vivent en agrégation. Fortement aita-
ché par on large empéatetnent & la surfece des
corpssnrlesqttels fl s est formé, le corail ressemble
fi un arbrisseau dépouillé de feuilles, dont les
branches se dirigem vers fe fond de la mer.

La lige du corail ne dépasse pas, dans son ex-
tréme grosseor, deux centimécres A demi de dia-
métre. Les brandhes qui sortent de cette tige sont
parsemées de cellules d<mt chaeone contient un
polype qui, en étendant ses bras ou temacuies,
prendia forme d'utie fteur. Cette circonstance a
fait longtemps hésitcr sur la nature animale ou
végétale du corail.

Le coraa est, aprés Is perle, la pios belle des
prodactions sous-marines. Sa patrie estl'immense
littoral de la Mé*terranée. On ne le trouve qu'a
des profondeurs de Jo raétres au moins, & la péche
en est souvent périllease. Quelqucs hommes.bons
plongeursi montés dans un petit bitiment appilé
coraitliére, prennentavec eux une espécededrague
Bommeée salabre, formant une croix de saint
Aitdré, aux bras de laqucUe sont fisés des poches
en filet. Cette croix est descendue horizontale-
ment dansla mer,au moyen d'une corde attachéa
au milieu; un plongeur la sui6,,pousse les branch%s
dans le creux des rochers, & engage le corail dans
fes filets.Alors les hommes restésdans la ftlouque
tirent fortement la corde, & am&nent hors de I'eau
fe corail qu’ils om ainsi arraché. On a également
pSché le corail i l'aide de bStoas gamis d'étoopcs
que I'rtn trainait dans la mer avec un boulet, [1est
inutile de vous ftiireremarquercombiencesmodes
de péche seniblcnt primitifs & une époque ol I'on
connajt les batcaux sous-marins 4 la cloche i
plongeur,

Les aflciens regardaient le corail comme trés-
précieux & lui attribuaient de grandes vertus. Les
Romains fe ponaient comme ornement agréable
auxdieux; ils en attachaient des colliers i leurs
nouveau-nés pour fes préserver des maladies con-
tagieuses. Les casques & les boacliers des guer-
riers gaulois étaient souvent aussi garnis de corail.

Au seiiiéme siécle, le corail éuit beaucoup em-
ploj'é pour les omemeots religieux, tels que :
scspulaires, bénitiers, reliquaires. L'exiguilé des
morceaux ne permettanl pas de grandes composi-
tions, il arrivail quelquefois qu’on sculptait le
corps du Christ dans une pierre plus importante,
& que des bras en corail étaient rapportés.

Le corail était tris en vogue sous le premier
empire. De nos jours, la mode est au corail rose;
on le juge d'autant plus beau qu’il est plus pale;
mais cette nuance est souvent factice ; on I'ob-
tient par desprocédés chimiques.

Les jaspes, qu'iis soient blancs, gris, jaunes,
rouges, verts ou bleus, sontdes cailloux de roche,
communément opaques, qui ne paraissentun peu
transparents que dansJes parlics trés-minces.

Quand le jaspe est composé de plusieurs cou-
feurs, tantot mélées «nsemble, tantdt distinctes &
séparées, il s'appelle Jaspe fteuri. Le plus estimé
est le jaspe héliotrope, vert foncé ou bleaatre,
parsemé de tachesoupoiitts rouges.

Un jaspe, qtiel qu’il soit, est toujours une jolie
chose. Cela n'empéche pas qu'il se soit trouTé des
gens pour Ivri donner parfois' de vilains noms.
Quand fe jaspe fleuri rouge avait une raie blanche,
on lui dtsart: Tu't’appeileras grammalias, & les
anciens ont voulu constater qu’'il avait plusieurs
uches blancbes en fe nommanl pol*grammos.
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Le lajuUle ou japis lajuU est bleu comme I'in-
dique I'azur de son nom; il est niétae plus bleu ou
du moins bleu plus foncé que l'azur. La pterre
d’azur esi en outre parsemée de petiles pailleues
brillantes d'un jauné d'or. C'est de ceite pierre
qu'on tire le bleu d'outremer, Le nom &'oulremer
fait allusion & ce que le lapis lazuli esc originaire
d'Asie. Les tninéralogistes recommandent de ne
pas confondre le lapis lazuli avcc la pierre d'Ar-
menle des anciens, laquelle a de moindrcs quali-
l¢s :elle n‘est pas aussi dure que le lapis, elle se
calcine au feu & y perd sa couleur.

Si vous voulez juger des eharmants effets du
lapis lazuli, allez adroirer dans nos musées & dans
les collections princiires lescoupes, les socles, les
boites & les beaux bijoux de la Renaissance.

Le porphyre, sorte de jaspe, etnprunie son nom
i une circonstance secondaire, celle d’avoir une
teinte de pourpre (en grec porphyra). Il'y a plu-
sieurs espéces de porphyres ; le rouge, granito
rosso des lItaliens, est celui done les Egyptiens
faisalent des colonnes & des obélisqucs. Le broca-
tell¢ it marqué de points jaunatres; les taches
jaSfiis sur fond blanc qui consiituent les belles
brocatelles, discnl pourquoi l'on a comparéa ccs
pierres, en les nommani ainsi, a I'étoffe brochée
d'or &d'argent qui imite le brocart, & I'on saic que
brocart doit naissance au verbe brocher, piquer
avec une pointe ou broche. Le veri aniique, le
plus rare, se fait rcconnaitre i des taches d’'un
blanc mal, disposées en forme d'étoile ou de croix
de saintAndré surun fond vert foncé, Lavario-
lite idulatin varius, tacheié) offre des poims gris
cercUs surun fond vert obscur. Enfin, le porphyre
poiidingue est comfoié d'un mélange de cailloux
blancs, jaunes, rouges, de ditfcrcntes grosseurs,
arrondis & liés par un cimerit qui fait le fond de la
pierre. 11y a entre cette pierre se le gateau des
Anglais un rapporc qui explique le nom : le suc
lapidifique qui cimente, c'est la pace ; les cailloux
agrég¢s par ce suc sonc les raisins de Corinthe.
Quant au mot anglais pudding, il doit naissance
au gaélique pulag, putagan, qui signilie boudin.
Ici encorc le sens esc d'accord avec l'origine : on
ne it pas une comparaison téméraire en disant
que .e pudding esc le boudin de la pSiisserie,

L'opalc est la pierre par excellence pour les
Elle est laitcuse, opaque & sa
couleurpropre estbabituellementd’'un blanc bleuéa-
irc ; ofais elle a, répandues sur sa surface, toutes
les couleurs de l'arc-cn-ciel. Elle offre, lantét sé-
parées, tantot brillant ensemble, le feu du rubis,
le colofflbii] de I'amdthyste, le jauné éclatanc de la
topaze, le beau bleu du saphyr & le vert de I'éme-
raude. l.’opale doit & ses qualités chatoyantes
d'étre en grande estime chcz les Indiens. Le mot

jeux de lumiire.

sanscrit Upala estde nom mcme de la pierre pré-
cieuse.

Les empereurs & jes consuU romains ont eu
parfois, vous le savci, d'écranges fincaisies. 11 s’en
esc rencontré un, Marc-Ancoine, pour convoiter
I'opale que possédait un séniceur. Celui-ci refusa
de la céder, comme c'était son droic, & son exi]
fue la conséquence de son obstination. Cette pe>
lite histoire pourrait vous monirer une fois de
plus que la justice n'a pas toujours ixi I'apanage
du souverain pouvoir; mais elle n'est destinée
ici qu’a vous donner une idée de la valeur que
les anciens attachaient t I'opale lorsqu'elle étalt
belle.

Quand l'opale, ou quelque autre pierre fine du
ménje gcnre, offre k I'intéricur une étoile & cing ou
six rayons, on lui donne le nom d’aslerie (étoilé);
& lorsqu’elle est pleine de points brillants unifor-
mément distribués k I'intérieur, elle se nomme
aventurine, S'il feut en crolre Ménage — je vous
ai déja dit qu'on n'y est pas obligé,—ce nom vien-
draitde ce que la compositlon de Taventurine ar-
tilicielle ayant été trouvéepar hasard, la pierre fut
dite aveniurine ou pierre d’aventure.

L'hj-drophane esc une variété d'opaie qui,comme
I'indique son nom, deviene transparente lorsqu'elle
est imbibée d'eau. La curieuse propriété qu'a
ceite pierre d'absorberle liquide a été prouvcepar
I'augmentation de son poids apris I'immersion.

Une pierre qui, quoique forir.ée par cristallisa-
tion, rappelle beaucoup l'opale, c'est celle qui a
reju le nom mSme de l'arc-en-ciel, I'/ris. Comme
I'opale, elle a la propriété de refléter toutes les
couleurs du prisme, au mayen de glaces ou ger-
cures naturelles qu'eile présente i [Iintérieur.
Comme l'opale aussi, elle se taille en caboehons.
Ce moc viene de eaboche, qui se dit vulgairemenc
pour téte, & dont le radical esc le latin capul.

Loin d'écre un talisman, comme le jade. Tépale
a été longtemps un porte-malheur. Quand elle
perdait ses couleurs, quelque danger. disait-on,
nous mena”nait. Ce préjugé devait avoir eu pour
fondement les cbangements que subit Toépale par
Tinfluence de la cbaleur & du froid, Cette pierre
ne conserve toute sa beauté que dans une tempé-
rature moyenne. On a vu des opales entiirement
dctruites pour avoir été longtemps exposées au
soleil, ou pour avoir subi un froid trop prolongé.

Le croirez-vous, mesdemoiselles, le préjugé
qui repoussait Topale est encore vivant? Un de
mes bons amis, initié depuis longues années <
eouc ce qui se passe dans le monde des pierres

~fines, m’'a affirmé que ce préjugé, & lui seul, jette
encorc dI'heure qu'il est un discrédit aussi consi*
dérable qu’'lmmérité sur une des plus gracieuses
parures de la femme. Oui, il y a encore aujour-
d'hui, dans ce simelede lumiére & de bon sens, des
gens— & le nombre, paruit-il, en esc grand — pour
reconnattre, saufune stupide reserve, que l'opale
réunit les plus cbarmantes qualicés : elle est bclle
de cette bcauté douce & tendre qui n'exclut ni la
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vivacité, ni la richeise des nuances; elle estini-
mitable; elle n'a besoin, pour parer, du concours
«l'aucune de ses sceursj mais...... elle porte mal-
heurl

LA TOURMALINE

La lourmaline ou tire-cendre esl ainsi nomtnée
parce qu’elle a la propri¢c, d'actirer les cendres,
les barbes de plumes, les cheveux & autrescorps
légers, sans frottement ﬁpar la simple chaleur.

Lorsque cette pierre a ;té connue en France, au
milieu du dix-huliiime siide, on lui a prodigué les
noms : aphrisite, sibériie, aimantdu Ceylan, dao-
mite, indicolite, rubelliie&apyrice, Elle n’est plus
aujourd’hui que la tourmaline; mais comme elle
varie beaucoup dans ses couleurs & qu’elle pro-
vient de différents pays, on a adopté cerlaines dé-
nominations distinctives ; si la courmaline est
verte, on l'appelle émeraude da Brésil; si vert
jaunStre, péridot du Ceylan; si bleu verdStre, sa-
phir du Brésil; si cramoisi, sibérite. Cette der-
niire, la tourmaline de Sibérie, imite quelquefois
le rubis 4 s'y méprendre, & la verle, que Ton
trouve au mont Saint-Gothard, ressemble beau-
coup & l'aigue-Riarine,

LA TUBQVOISE

On a dit que la turquoise devait son nom &sa
couleurbleue,qui estla couleur favoritedes Tures.
Peut-ltre est-il plus simple & plus naturel d'ad-
mettre que la Turquie est sa marraine parce que
c’est de ce pays qu’'elle nous estd’abord parvenue.

Réaumur avait dit, en 1713, que les turquoises
n’étaient autre chose que des os & des dents d'a-
nitnaux pétrifiés; mais cette opinion n'a éié ad-
mise que pour .laturquoise occidentate ou de nou*
velle roche, apppelée aussi, & cause de cela, tuT-
Auoise osseusi- Celle-14 seule provient des os &
surtout des denis des mammiféres enfouis dans le
sein de la terre, & accidentellemeni colorés par
I'oxyde de cuivre. «On doit présumer, dit Buffon,
qu’il peut se forrrier des turquoises dans tous les
lieux ol des os plus ou moins pétrlfiés auront

re;u la teiniure métallique du fer ou du cuivre.
Nous avons au cabinet du roi une main bien
conservée, & qui parait étre celle d'une femme,
dont lesos sont convertis en turquoise; cette main
a été trouvée &4 Clamecy, en Nivernais, & n'a point
subi I'action du feu; elle est méme lecouverte de
la peau. »

La turquoise orientale ou de vieiUe roche, celle
qui n'est pas osseuse. vient des Indes & principale-
ment de la Perse. C'est, de toutes les pierres
fines, la plus estimée & la plus chire.

La turquoise est plus ahondante que beaucoup
d'autres pierres précieuses, & rien pourtant n'est
plus rare qu'une turquoise sans défaut. Elle a
presque toujoursdes fissures noires kla surfece, &
presque toujours aussi elle change de nuances a la
lumigsre : d'un beau bleu le jour, elle peut étre
pale ou verte le soir, 11 n'esiste pas, mSme dans
la collection de la couronne, une parure de tur-
quoises irréprochable. Cela tient surtout & ladiffi-
culté de trouver des turquoises pareilles. Sil'oc-
casion se présente )amais pour vous de tendre un
piége a un cnnemi, demandez-lui d'appareiller
deux turquoises ayant meme dimension, méme
nuance, méme épaisseur & mémes défiuts. Soye2
assurées quevous mettrez votre victime, fat-ce un
joaillier ou unlapldaire, dans un grand embarras.

lei, comme toujours, je m’arréte pour Itre i peu
prés sir de m'arrSter i .temps. Aussi bien, c’est
aprés la turquoise qu'il convient de tirer I’échelle.
Que viendraient faire 4 sa suite, en effet, la cor-
diérite, l'idocrasc, I'épidote, le disthéne,- I'axinite,
I'hypersthine, le diallage & beaucoup d'autres en-
core? Toutes seraient effacées par le beau bleu de
la turquoise, & la plupart seraient pour vous d'un
médiocre intérét.

Que n'ai-je pu, mesdemoiselles , remplacer
une séche nomenclature par rexhibition de
toutes ces richesses dont je me suis borné i vous
dire les noms. J'aurais aimé charmer vos yeus,
sans touiefdis exciter votre envie. La profusion
méme de ces merveilles vousaurait dté le dcsirde
les posséder. Et puis, & quoi bon? Est-ce de bi-
joux que le bonheur se compose? Ne peut*on se
constituer, 4 moins de frais, avec moins d'éclat,
une douce existence ij d’aimables plaisirs? Les
joles réelles & durables ne sont pas celles qui
coltent cher.

Charles Rozan.
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Pour racliat dis livres dont nous rendons compl, priirc de s'adresser directemem au* Libraires-Editours.

MES HERITAGES

PAR MABEMOISELLE ZiKaloe fLEURIOT (lj.

La plume $pirituelle & laquelle nous devons tant
de charmants livres, n'a pas dementi saréputation
dans ce nouvel ouvrage, amusante autobiographie
d'une pauvre cnfant, qui a des esperances, & qui
les voit tour & tour fondro dans sa raain commec
des boulcs de neigc ou des bulles de savon.

Claire esc I'hcrilUre dcisignée, reconnue d'ue
vicil onde; il Taime, il I'élive, iUa dioie, mais au
dérnier instant, le testameni, confié i une vicille
filie romanesque, est mis en papillotes, & Claire
quiete le domaine doni elle devait étre maitresse,
aossi pauvre cjue devant. Une eousine inSrreie la
rédame & lui promet sa fortune; Claire passc de
tristes jours auprés de sa parente paralytiquc, &
lorsque le terme arrivc, I'bériiage se rriduiti ricn;
elle revient & la maison paternellt, ii la, enfin,
elle hérite — aprés la mort de son pére & de sa
belle-mére — du dcrnier enfant qu’ils ont laissé.
Nous la laissonsi I'entrée de la vie, pauvre de
bieos, riche d'intentions géocreuses, & nous la. re*
irouverons, je I'espere, dans \in fucur voJome.

Mademoisellc Fleuriota mis daos ces pages son
esprit d'obsen-ation & de détail; les portraiis
qu'elle burine ont une ressemblance frappantc.Je
dterai celui de la vieille tanie, liseuse de romans,
& celui de la pauvre infirme, qui a un si grand
besoin d’afTcctlon; i1y a dans ce dernier du rire
& des larmes. Le développemcnt du earactfre
de Claire, sa piété naissante, ses tlans vers le
bien, vers le beau, sont indiques avec délicatesse.

(i) Un volumc, pri*; 2 ir. Chez Lccoflre, 90,
60 fiaparle” Parfs.

& nos lectrices nous sauront gra de leur recom-
mander ce livre, séricux sous une forme amusante,
i qui sait faire rSver & pcnser.

LES

IIEIIX PILLES DE SAINTE CHANTAL *

Nous avons publié quelques notes sur la famille
de madame de Sévigné; mais voici un livre ol
nous n'avons pas pulsé, & qui est une mine fc-
conde en détails curieux & sur les Rabutin & sur
la société du dlIx-septiéme siécle.

Ce livre, consacré spécialement h lo mémoire
desdenx filies de madame de Chantal, Marie-Ay-
mée, baronne de Thorens, & Francoise, comtesse
de Touloujon, offre un chame & une douceiir
singulifires; on ne le quitte pas quand on I'a en-
trepris ; il met parfeitement en lumiérc les hautes
qualitcs que sainte Jeanne-Fraojoise de Chantal
déploya aBtoar de ses enfants, & coramcnt, par
une applicatioi constante, aidée du plus clair-
voyantamoar, elle aboutitS faire de Marie-Ayroéc
un ange, & de Francoise uned!gne& sainte fem me
qui honora par les plus hautes verras sa longue
vie. Les iettres de la sainte sont admirables de
sens pratique & de tendresse, & la figure de samt
Franfois de Sales, loujours si douce i contempler,
donne encoreplus deTaleur i cesrécits.

Cette lecture, recommandce par Mgr Dupan-
loup, est aussi élevée qu’attrayante ; elle peut étre
signalée aux méres de famille comme aux jeunes
personnes ; elles y respireront un air vivifiant qui
pénitrc rSmc du golt du bien & de la vertu.

(1) Un bcau A'olume in-8® Chcz Didot, ruc Jacob™
46, Paris.
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LES SAINTES DE EBANCE

ES ancietis ages de la France ont légué aux

temps modernfis beaucoup de noms de

saiotes, célébrées duraot ce premier mois

de rautomne; la plupartd’ctiweelles sont
ignorées de la généaration présente : vertus, souf-
franccs, miracles, tout est couvert da voile gris de
I'oubli; I'EgUse seule veillc sur ces pracieuses mé-
molres & en évoque réguliireraent le souvenir.
Ainsi, elle nous rappelle sainte Foy, sainte Béné-
dicte & sainte Plence, trois vierges-niartyres, qui
donnirent & raternelle Vériti le témcignage de
leur sang; «lie inscrit dans ses annales les noms
d'Auie, d’Angadrimc, de Céline, d'Aurtrude,sain-
tes religieuses, saintes solitaires, qul sanctifitirent
les Gaules par letir priire & leur pénitencc. La
bienheurcuse Marguerite-Marie, plus rapprochee
de notre temps, cst eélébrée le 23 octobre; en ce
jour, I'Eglise reod de solenneb horomages i cettc
creature si humble, si ablm¢e dans son. néant, qui
fut honorée de la confiance du divin Maltre & i
qui fut révélée la belle & touchante dcvotion du
Saccé-Cceur.

Toute la France, toutl'anivers catholiquc con-
nait & r¢vére la pieuse filie de saint Franjéis de
Sales, Marguerite-Marie; les autres vlerges, ses
compagnes du ciel, qui l'avaient précédée dans la
voie sainte. ont laissé, en dépit des anaées &des
révolutions, une trace dans le pays qu'elles ont
habité. SaiQte Koy (O cst vénérée 4 Agen, dans la
viile oii elle souffrit lefeuS le glaive; .grand nom-
bre d'églises lui étaient dédiées S entre autres
1’¢gUse souterraine sous la calhédrale de Saint-

(1) Vt-nérie !« G oclobre.

Paulde Londres; sainte Bénédicte (s)n’est pas ou-
bliéealLaon; sainte Pienee (3), dans le Vesin fran-
jais, présde la Roche-Guyon, o0, ptiant au sépul-
cre du saint mariyr Nicaise, elle fut arrétée &
mise &mori. Aure (4), qui gouvernaita Lutcce une
cominunautii de trois cents religieuses, confiées i
ses soins par saint Eloy, cst honorée encore dans le
diocése de Paris. Angadrime (5) est tapatronnc de
Beauvais. Ce fut en son nom que Jcanne Hachette
repoussa les soldats de Charles le Timéraire, &
I'on portait son étendard & ses reliques dans la
proeession instituée en mémoire de la dcliviance
de laville. Reims se souTientde la m¢re de saint
Rémy, de la bienheureuse Céline; & Meani, d'une
autre Céline (6) qui vécut, chaste & pénitente,
dans la solitude d'une de cesforéts qui couvraient
alors le sol de la vicilie France.

La pauvrc France de nos jours compre bcau-
coup de protecteurs au ciel; une cohorte brillante
veiile sur elle, SiTon se demande si la filie de ces
saints éviques, si la patrie de ces saints tnarlyrs S
de ces nobles vierges, de ces éloquents doctears &
de ces charitables veuves , cst destinée a périr
sous les coups rcdoutables de I'impiété, & si tant
de Franjais, puissants au ciel. n'obtiendront pas
enfin la résurrection de leur malheureuse patrie?

M. B.

(a) 8 octobre.
13) i oclobre.
“4) 4 oclobrc.
(5 1+octobre.
(6) 11 ociobre.
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UNE VIE D’AVENTURES

M* FUITE tIE FRANGE ET MES BfiUTS EN AMEBIQUE.

’avais entendu parler des aventures de
monsicur Girard, de son séjour de plus de
trente années au milieu des Peaux-Rouges,

& jebrujais du désir de connaitre les d™tails
de cette étrange existence.

Le hasard me fit r.cncontrer le héros lui-m2me,
I'année derniére, au Tréport.

Nous nous ;tions plusieurs fois serré ia main, a
Paris”™ mais au milieu de travaux fiévreux, de pré-
occupations sans nombre, je n'avais eu le loisir que
d'entendre de rapides r¢cits qui, cependant, avaient
piqué au vif ma curiosité,

Gruce & rintimité rapide qui se noue dans les
slations balnéaires, monsieur Girard et moi nous
devinmes bientdt inseparables.

Mon brave compagnon n'était plus jeune; il
pouvait avoir soixante ans, mais son organisation
robusta n'avait nullement été ébranlée par les
fatigues de la vie de trappeur. Sa physionomie,
joviale avec un cerlain fond de gravité, ne man-
quait pas de finesse, mais jamais, au grand jamais,
cussiez-vous toute la Science de Lavater, vous
n'‘auriez démJlé en lui un ancien sauvage.

Petit,trapu, les cheveux grisonnams,
coloré, les yeux bleus, le corps enveloppé d'un
paletot-sac, la téte couverte d'un chapeau noir,
vous l'aufiei eertainement pris pour un petit ren-
tier ou pour quelque bureaucrate en reiraite.

Je m’armai d'un portefeuilUe, &, tout en nous
promenant, je prefiais des notes surlessinguliéres
révélations qu'il me faisait; — il débuta par quel-

le teint

ques anecdoies sur les Indiens, puis, cédant & mes
instances, il init par me dire:

-Je crois que vous voulez connaitre mon
histoire tout entiére? Eh bienl je vous la livre®
volontiers— «

Puis, aprés une pause de quelques secondes:
franchement, continua-t-il, j'ai mal commencé,
— je veux tout vous dire, A diz-sept ans, poussé
par une irrésistible passion de Tinconnu, & aprés
un coup de tete qui m'a fait bien souvent pleurer,
j'cus la cruauté d'abandonner brusquement mes
parents, simples boutiquiers i Lyon... Je m'é-

ehappai,je m’ivadai comme un volcurSnereparus
plus, J'eus honte bient6t de ma fuite, mais j'étais
orgueilleux & entété, je persista! & ne pas donner
de mes nouvelles, & passer pour mort.

Durant quelques mois, je menai la vie la plus
misérable, m'enrdélant dans des bandes d’ouvriers,
& maudissani tout bas Tinfernale pensée qui
m’avait feit rompre avec les miens,

Mon but, enquittant Lyon, était determiné : je
voulais saluer I'Amérique. Aprés plusieurs mois
de souRVances morales, plus pénibles encore que
tous les maux physiques que j'endurais, jatteignis
le Havre, & m’'engageai a bord d'un bSiiment
marcband comme simple mousse.

Le navire me porta aux Etats-Unis; & la
Nouvelle-OrUans ; la fiévre jaunc frappait les
nouveaux-venus, je ne fus pas épargné. Je tombai
presque foudroyé S bord d'un bStiment 4 vapeur,
sur le Mississipi; le capitaine, peu soucieux de
conserver des morts & des mourants, me fit jeter
avec une vingtaine de cadavres sur ies quais de
Baton-Rouge. enterré avec mes
malheureux compagnons, lorsqu'une exccHente
femme s’aperjut quL- je respirdis encore; — elle
me recueillit, me soigna, & aprés m’avoir guéri,
ne consentit plus i me Inisser partir.

Par malheur,
sur le retour, & les folies aspirations de la ving-
tiéme année m'étaient revenues avec la santé.

Je bénis la vénérable dame qui m'avait rendu 4
la vie, — je lui promis du fond du cccur une
reconnaissance éternelle, & je m'esquivai.

J'allais  étre

ma bienfeitrice était une'veuve

Muni d'une lettre d'un bon évéque, quelques-
semaines plus tard, je demandai I'hospilalité & un
séminaire de Saint-Louis; je l'obtins pleine i
entiére i mais un certain jour, on me montra une
soutane, en m’'engageatit 4la revétir. — Je résistai
4 ces nouvelles séductions, rendis grSce & mes
bien&iteurs & sortis aussi pauvre que j'étais
entré.

Ma bonne étoile me mit en relations avec un
fran”ais, riche négociant installé depuis longtemps
en Amérique, & qui envoyait dans le pays des
sauvages des agents pour faire le commerce de
pelleterie.

Ma figure lui revint; il me chargea d'une
mission chez les Indiens | J'étais au comble du
bonheuri
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MON INSTALLATION CilBZ 1.KS OSACES

Je m’engageai dans les savanes, emportant
quelques fusils, de lapoudre, des bailes, desverro-
teries. — Je vous l'avouera!, mon cccur batut
lorsqu’'un matin, i travers la brume, je distinguai
des eavaliers emplumas qui bondirent sur moi &
m'entourirent en earacolant; mais je surmontai
rapidement cette premiare éiDotion, — je suivis
les pr¢cieuses instructions que j'avais recues,
donnai des gages d'amitié & ne tarda! pas A faire
entiSrement eonnaissance avec les guerriers qui
appartenaient & une tribu atiée, celle des Osages.
lis m'entrainéreni du c6té de leui- campement.

Vous d¢peindrai-]Je mes premiares impressions,
— impreisions si lointaines, mais qui furent si
profondémcnt incrustdes, que le souvenir en est
vivant en moi?Tout me eaptivait, & je ne roe
douiaisguéreilors qu'unjourviendrait oli,sauvage
moi-mSme, je serais presque confondu, non des
coutumes des Peaux-Rouges, mais des singuiaritis
de la vie sociale des blanesl

Ind¢pendamment d’'une foule de rites, ce qui
me surprit au plus haut point, c’était Il'esprit
guerrier des sauvages, leur dédain de gentilhomme
fcodal pour toui travail & la passion, la soifde
vengeanee qui lesanimait (i).

Moa patrén de Saint-Louis avait chargé tna
cargaison de boites de vermillon. — Je ne tardai
pas & eomprendre, dfis ma premiare entrevue avec
les Osages, que j'avais U une marchandise de
prixl Nul n’oserait, en eflet, aller au combat, ni
mime en excursién, sans se barbouiller le visage
de couieur rouge.

Quantauxtatouages, c'estunedes opérations les
plus importantes ehez la plupart des tribus. Les
scigneurs, les jllustres guerriers, les personnes de
haute lignée peuvent seules aspireri cette marque
de dignité.

Il n'est pas rare que, dans une discussion, une
femme s'écrie, en enveloppant une de ses com-
pagnes d'un souverain regard de mépris :

mMais regarde-moi, vois comme est fait mon
myvisage, me ressembles-tu? Conserve done ton
mrang (2). »

(1) La vengeanee est, e” eficr, la seulc loi du psys!
~a jastice n'a nullcment &'sévir lorsqu'un fils tue son
,pire ou sa mére; mais sMl se trouve quelque parent au
cceur noble, malheur au coupablc I Il lombcra un jour
ou Taurre dans quelque cmbuscade, & la mémoltc de
sl'assassiné sera vengEe.

(2) 1y a natarellcment des ortisles sp&iaux pour le
tatouage, srtistes, armés d'une aiguille emmancli¢e ltun
‘inorceau de bois, se livrant sar le patleni il toutcs les
faiiiaisics du dessirt & de la pcinture,

J'ai h3te de vous parler de mes nouveaux com-
pagnons, qui me refurent sans défiance & m'accor-
dérent immédiatement une place d'honneur dans
leur wigwam.

1 me fallait une case,
mon modeste établissement qui devint une rési-
dence calébre, k plus de quarante lieues & la ronde.

CKll-de-Faucon & Chien-noir, deux grands-chefs,
vinrent me visiter. & un pacte d'alliance fut jurg
entre nous.

Comme je ne chercliais nullement & inquiéter
les Osages, la plupart me considéralent comme un
frfire & m’apportaient avec cmpressemcnt le fruit
de leurs chasses,

J accompagnais mes Indiens dans leurs cxeur-
sions, partagcais leur bonne & mauvaise fortune,
couchais des mois entiers & la belle ¢loile, seule-
mentenroulé dans une pcau de buffle, le doigt
sur la déteme du pistolet, prét a ri,pondre aux
assaillantsl Ehbienl tel est le prestige des sou-
venirs des jeunes années, que je regretie souveni
cette vie d’aventures, les cavalcades endiablées 4
travers la prairie & surtout I'indépcndance du dé-
sert.

1
COMMEHT ON PEUT F.URE PeUR AVEC i.A

Jai mes sauvages des guerriers
sanguinaires, implacables,— mais pasun fripon.—
Je me trompe: durant trente années, un seul In-
dien osage chercha & surpendre ma bonne foi.
Voici dans quelles circonstances : J'avais I'habi-
tude de commencer par accorder du cridit, assuréa
que les bravesenfants dessavanes ne manqueraient
pas i laparole donnée. Ainsi, je leur ourrais mes
réserves de poudre ou de vermillon, & j'dtais cer-
tain qu'au jour dit ils apporteraient lo produit de
leurs chasses, c’est-a-dire des peaux de daim, de
buffle ou de tigre.

Un indigine prétcndit, en face de ses compa-
gnons, m'avoir déji soldé. Je voulus obtcnir une
ce n'était pas chose facile, javais

trouvé parmi

rétractation;
affaire i un véritable Spartiate.

- — Ecoute-moi, mon petit frére, lui dis-je,
vérité estfecile isavoir; nousavons, nous, blancs.

La plupart du icmps, les figures ne varient ctpendant
pas. Les honimes se font dessiner une Itichi au milieu
de la poitrine, des arabesques, des coutbcs gci3métri>
ques, puis deuj ¢toiles sur le front.

La liqueur que I'on infiltre est un inilange oUtenu
avec certaines herbes des pralries & quelquefois de la
poudre & lusil.

I.c latoué soufftc borribicment, mais ciisuiie quviii:
récompensc!

lis concoururent & élever
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la Rlble, livre qui connait tout SI qui juge les
hoittrnes comme Ic maitre de la vie lui-aiemc. U

est implacable envers ceux qui trompcnt- — Il les
fait mourir dans la journie | *

Je n'avais,— queDieu me lepardonnel — qu’un
aimanach dsns ma case; je m’'en emparai.

. — Mon peiit frére, repris-je, en lui disignant

le livre, nous allons, I'un & l'autre, embrasser le
voiutne : c'cst un juge cerribie; celui de nous qui
aura menti tnourra avant le coucher du soleil!»
Etj’embrassai moi-méme le livre.
— Atol maimenarn, continuai-je; fais commc

moli

— Emporte, emporte ton Urre! s'écrla le sau-
~Neage eSrayé, — j'ai pu me tromper, — jevaisle
payerl»

Les assistants voulaient mettre & mort ce mise-
rable, & 3'eus beaucoup de peine i le tirer des
mainsdc ses compatriotcs courroucés.

11 s'échappa, & la tribu n'en entendit plus parler.

Ainsi K8 passarent d’abord des mois, puis des
années. Jecorrespondais parfois avec le négodant
de Saint-Louis, dont j'éuis le représentanl, & Sii-
siis dirige: de son c6té de nombreuses, de super-
bcs pelleteries que j'avais obtenues en échange de
nos produits.

Mon rang était au moins égal i cclul d’an chef,
& ma parole faisait autorité au conscil de la tribu.

Peu 4 peu, au contad incessant des Osages,
i’oublisi une /oule de mots de ma langue natalc,
& je parlai ridiome des Indiens avec la plus grande
facilité.

Je passais raes soiries en compagnie des vieux
chasseurs. Nous maogions la plupari du teniips
eosemble, &
lorsque nos bailes ou quelque fiéche n’avaient pss
arrécé au passage une piéce de gibier.

NaturcUement, nous ne buvions que de I'eau
puré, car j'avais proscrit cette effroyable eau de
feu, qui semble s'éire liguée avec les Anglo-Amé-
ricains pour la disparition de la race des Peaux-
Uouges. De pain, il a'en était pas question! Nous
ramnssions souvent quelques plantes nutritives
que nous ajoutioos i nos tranches de buffle ou de
bison;n'allezpas eroire que nousédons & plaindre.
Jamais je n'ai mangi de meilleur appétit & surtout

le bceuf était le mets de fondation

une viande aussi bien cuite.
v
VO VAC6S AVEC LES INDIENS. — I|.A VESCEASCr
DE BLACK-UOG n

ChaquQ année, j'entreprenais une tournée de
trois ii quatre mois itravcrs les savanes.

Je marchaisalatated’unecinquantained'Osajcs,
gae.rriers éprouvés qui m'auraient défendu jusqu’i
la moni

Les étapis étaicnt souvent longues. En géncral,
nous nous eiTorcions de pousser jusqu'S quelque

mare, afin de trouver un abreuvoir pour nos ani-
maux.

En apercevant I'eau, en la soup”onnant mSme
al'horiron, nos pauvres chevaux, fatigués par l'ar.
deur du dressaicnt les oreilles & faisaieni
entendre un frémissement joyeux; ils accéléraient
le pas, i, débarrassés de leur selle, s’élangaienti
I'eau avec bonhcur; les indigines, femmes, en-
fants, suivaient aussi cet exemple, & la mare dc-

jour,

venait en un clin d'ojil une grenouilliére impos-
sible a décrire! L'étang se transformal!! en un
affreux bourbier.

Il fallait alors de l'eau pour faire cuire la nour-
riture. La nécessitc est Iimplacable maitresse de
la vie 1 Nous prenions ce liquide infect & boueux,
— & nous mangions, je vous assure, aussi gaicment
que sila source elt élé limpide comme cristal de
rochel

A la nuit ciése, nous nous rangions autour du
feu. lesrancs des chevaux passées autour du poi-
gnet, de facén i Etre préts a la moindre alerte.
Pour oreiller, nous disposions aussi bien que pos-
siblc la selle de nos chevaux, & nous nous entou-
rions de nos peaux de buffie.

On commenfait par causer, — puis les paroles
devenaient plus lentes; — le chef des s'auvages se
taisait. Sur-le-champ toute conversation cessait S
I'on s'abaodonnait au sommeil. — Nous placions
toujours en vedette quelques guerriers pour nous
prévenir en cas d'attagae; mais trop souvent nos
gardiens s’endormaient, se confiantdansla protec-
tion du Grand-Esprit.

Plusieurs fois, i la feveur de
sauvages des tribus voisines rampérent jusqu’J
notre campement, coupérent effrontément les
renes de nos chevaux i quelques centimétres dt
nos poignets, et prirent la fuite en volant nos
montures et nos armes.

Un jour, nous trouvant & quelques milles du
tcrritoire dcsCherokees, dans les parages de la
riviire Rouge, un vieux guerrier de notre tribu,

I'obscuiité, des

vénéré, estimé par son expérience & la droiture
de son caractére, gardait notre campement i une
trentaine de pas des feux.

Tout d'un coup il tombe percé de trois finches;
— cing a six sauvages Cherokees se dressent du
railieu des herbes & le scalpent.

Avant que les dsages aient eu le temps de pren-
dre leurs armes, les mcurtriers se sauvaient en
emportant leur hideux trophce & en faisant fé-
sonnerleséchosde leur chani de mort.

Le gendrc du brave qui venait 'de mourir, —
guerrier lui-m5me renomm¢é, qui avait perdu un
ceil dans un combar et dont le nom- était Black-
Dog (chien noir), rendit les honneurs funibres a
son beau-pire & s'écria sur satombe :

— Jetevengerai! N et’atflige pas! Sois heu-

reuxlJe te rapporterai bienlét les chevelures des

cnnemis qui t'ont tué 1
Quelques minutes apris, Black-Dog vint me

trouver.
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ot— lime faudraitdes guerricrs, me dit-il, trente
hommes environ. Veux-tu me les accordcr? Je ne
mourrai pas avant d’avoir tiré une éclatante ven-
geance du mcurtre de mon p¢re l=

“— Eh bien, soit! "« mon fils> « ripondis-je,—
tu partiras avec les hoffimes qui voudront t‘ac-
conipagnerl

Black-Do| se mit 3 la t?i« de la petite cohorte
de CCS «nfantsde lavengcance & se dirigeadu coté
des Chérokees. Une larda pas Sitre sor leur piste.
U fondit sur eux 4 l'improviste, en tua sept,
en emmena quatre prisooniers & fit beaucoup de
butin.

Dés ce jour, le sauvage quitta je5 vétemenls de
deuil, il élail yengé.

Il m’offrit méme une jeune esclave. J'invoquai
les lois de ma patrie &n’acceptai qu’'un cheval pris
sur rennemi.

Les fétes commencércnt dans la tribu. Les
chevelures scalpées furent pendues, comme un
lustre, au milieu de la grande case; on pla{a les
captives & cStédeces sanglants trophées, dépouilles
peut-étre de leurs marisou de leurs péres, et Ton
organisa des danses.

Vous connaissei sans doute de réputation ces
danses guerriéres si effrayantes, si expressives,
que la seule pantomime fit tomber en syncope un
Parisién fraichement arrivé chez les sauvages.

eiaclc-Dog livra ensuite les prisonniires | ses
fidiles compagnons, & ceux qui ravaient surtout
favorisé dans ses projets; quant i lui-mémc, il ne
conserva qu'une esclave.

RISTOUIE DE UEVENANT

Quelques jours apris, nous avions laissé les
noétres en arriire & nous chevauchions, trois
seuleraent, 4travers un sentier sinueux; comme
nous savions le pays infesté de Dacoiahs des plus
hostiles, en guerre permanente avec toutcs les
tribus, nous avions jugéprudent de poursuivre nuit
dijour notre voyage.

La scéne que je vais vous raconter se passait, il
m’ensouvicnt, vers une heure du matin.

La nuit était & peine éclairée par le croissant de
la lune, qui apparaissait & disparaissait derriére de
gros nuages, emportés par dimpétueuses rafales.
A droite & i gauche, se courbaient sous I'efTort du
vent les hautes herbes & les roseaux desséchés qui
craquaient d'une facon lagubre.

J'avanjais done escorté de deux sauvages qui,
ainsi que moi, avaient mis leur monture au galop.

Nous échangions quelques paroles sur nos
futures chasses & sur les guerriers nos ennemis.

L'un de mes deux Osages se tait subitement.

“ — Qu'as-txi, mon pctit frire ? » lui dis-je avec
amitié.

J° ne refois aucune ré, onse.

- — Voyons, repris-je, t'ai-je offensé, mon ami
degrice, parlel «
Mimesilence.

— Par notre vieille affection, raponds-moi, je
t'en supplie | F

~NelLe sauvage fait un geste de dénégation &
s’obstine & s’enveiopper dans son mutisme.

“ Eh bien! laisse-le, dit mon conjpagnon, il
est fou! causons ensemble! "

Nous continuons; notre marche .était rapide.
Les rochers noirs, les hautes herbes fuyaient i
coté de nous. Nous descendons une sorte d'an-
fractuosité, de ravin, au fond duquel brillait
une flaque d'eau, sous la lueur argencée de Ja
lune.

“ — Arriions-nous 13, m’acriai.je, noussommcs
a I'abri de toute surprise. D'ailleurs, nos chevaux
se fatigaeot & Fendroit cst boni La rafale passe
au-dessus de nous.

— Oh lje t'en conjure, fuyons! Poursuivons
notre course, me fit i voix basse le sauvage qui
avait persiste jusque-li 4 conserver le silence le
plus absolu.

“ — EhIl pourquoi?

» — Un de nos parents reprit-il, mort dans la
derniére guerre, marche | c5té de moi depuis une
heure; — il m'a décrit ses souffrances, la iutte du
combat supréme; — il n'y a encore qu'un instant.
il étaii 131 Au nom du ciel, fuyons | Fuyons!

" — Nous resterons iei,ie le veux, répliquai-ijc,
tu me
mortsi

raconies une fablc. Les morts sont bien

" — Tiens , fit le
écoucel.......

saul'age , préte iorelle ,
J'entendis, en effet, dans je lointain, une sorte
de cri plaintif.
“ — C’est bien lui. 11gcmlt, «s’ccria de nouveau
le pauvre Indien,
mcmbres.

en tremblant de tous si-s
«— Tu esinsensél C'est queique chat-tigre oii
quelque loupi Nous camperons ici, je l'ai diii
Allons! défaites les selles i
tures.

Jtender les couvcer-

» — Mais reprit le sauvage je te ripéte aue je l'ai
Tu,— les herbes pliaient, se brisaient sous ses
pas. — Il courait i ma droite, rapide comroc le
vent!

« — Eh bien1cous retrouverons alors sa trace
demain, & si j'aperfois quelques vestiges de pas,
je consens 4 croire i ton revenant.

e« — Oh I mon frire ainé, je t'en conjure, au
nomdu Maitre de la vie,permets que nous cara-
pions plus loia 1

En cet insiant, le bruit signalé parvint plus
distinctement; c’élait une sorte de mugissement |

« — Mais fou que tu es, m’écriai-je, que je re-
nonce jamais au titre de chasscur si ce n'est pas
tout bonnemcnt quelque loup 4
Donnez*moi mes pisiolets-

% -0 ciel Inoust'ensapplions, n'y va pas!Tu
temes la mort.

la maraude.
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> — Donnez-moi mes pistolets, vous dis-je; —

je tircrai sur celui, mort ou vivant, qui &it en-
tcndre ce cri. Deraeurez ici. *

Je montai rapidement sur mon cheval & me
perdis bientét dans le désert. Je me dirigeai en
ligne droite vers le point d'ofii partaicnt ces bruits

éiranges,
A quelques milliers de pas,j'aperius une sortede
tache bUnche se fAufiiant k iravers les brou$-

saliles.

“ — Tiens 1 ne puis-je m'ernpfcher de dire, sin-
guligre apparition! »

J'approchai, &... jereconnus un loup blanc,
espice rare, presque lé|endaire, que les chasseurs
ne rencontrent qu'une fois ou deux dans leur vie.
Je le visai & ne I'attcignis pas; i'obscurité ;tait
presque compléte. Un second coup fut plus
hsureux, ranimal touché légdrement poussa un
cri de douleur & se sauva.

Au brult des deux coups de feu, les sauvages
tressaillirent.

Je ne tardai pas i les rejoindre.

" — Et votre revenanl, mes amisl
en les raillant, il avait bel & bien quaire paites,
e'était un superbe loup blarc |

e — L’as-tu bien distingui? L’as-tu tué? fit avec
incrédulité I'un des Indiens.

" — Oui, je I'al vu, Assez la»dessus, repris-jc
sur un ton qui n'admettait plus de réplique, c’cst
dit, dormons.

Nous nous enrouldmes dans nos grandes peaux
de buffle, je m'assoupis bientSt; mais mon pauvre
sauvage, toujours sous Timpression du spectrc
qu'il avaitcru voir, ne put trouver cette nuit-1a un

m~écriai-je

moment de repos.

Richard CORTAMBERT.
(A saivre.)

LEONIE

LA FAMILLE DE NIiRAC.

a famille de Néiac habitait une maison <ic
campagne si petite & si modeste, qu’'on
I'apcrcevait i peine i travers le feuillage
des dcux micocouliers qui ombrageaient
sa terrasse; mais cette humble bastide, situéesuc
le penchantd’un coteau, quele myrte & le roma-
rin embaumaient de leurs parfuips, avait en per-
spective les jles de Lérins, toutes plamies de pins
& d'oliviers, & la vaste mer, dont les flots d'ajur,
réflétant le clel Ue Provence, vcnaient expirer
doucemcnt sur la plage; e’était un spectacle gran-
diosc & capable de charmer les esprits les moins

poétiqucs. Cepcndant, au moment oG commence/

ccite histoire, madame de Nérac en paraissait peu
touchée, toute occupée qu'elle était & suivre de
I'ojil une lourde voiiure qui gravissait lenlement
le coleau,

« C’est bien
peut penser i
retraite ? »

ici qu’elle vient, se dit-elle; qui
nous chercher dans nolrc pauvre

Elle se mit aussitdt & rajuster sa toilette, asser
négligée d'ordinaire, & dibarbouiller ses trois plus
jeunes enfants qui jouaient sur laterrasse, & appe-
lant les deux autres, elle leur recommanda d'étre
bien sages pendant la visite qu'elle allait recevoir.

Madame de Nérac était une femme d’'une tren-
taine d'années, pale, maigre, chétive, dont les
grands yeux bleus avaient une expression doucc
& résignée.

Lorsqu’elle eut achevd ses préparatifs d'inté-
rieur & donné quelques ordres & son unique ser-
vante, elle prit au bras son plus jeune fiis, encore
U la mamelle, jc s'avanja vers la voiture:

0 Quoi! c’estvous, ma cousinel » s'écria-t-elle
toutacoup avec une surprise mSlée d'une émotion
triste et douce i la fois.

La voyageuse ayant mis pied i terre,
femmes s'embrassérent avec effusion, & madame
de N¢rac, prcnant sa eousine par la main, la fit
emrer dans une espSce de petit salén, ayant pour
tous meubles une table, quelques chaises & deux
fauteuiis de paille,

« Qucl bon vent vous améne dans nos parages,
ma chfre Adélalde? demanda-t-elle alors.

les deux

— Je suis i Nice, par ordonnance du m¢decin,
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& je n'ai pas voulu rester si prés de vous sans ve-
nir vous voir.

— Votre maladie n'est pas bien grave, si j'en
juge par les apparences.

— tin rhume nigligé, vous savez que j'ai tou-
jours eu la poitrine délicate; mais ol est done
votre mauvais sojet de mari ?esl-ce qu'il a pris au
sérieux le role de soldat iaboureur, & qu'’il est oc-
Cupé i manier la béche ou le rateau i

— Louis se promane, je crois, répondil madamc

de N<frac avec un soupir aussitdt comprimé ; ila
4 Cannes peut-Stre.

— Pour fairc sa partie de billard & dépenser son
argent dans quelque estaminet, reprit la voya-
geuse; toujoursle métne, ce pauvre cousinl jel'au-
rais parii quand il vous a fait quitier Grenoble
sous pretexte d’économie & de son golt soudain
pour l'agricullure,

— Vous savez qu’'il est bon au fond & fort ai-
mable toujours, répondit la pauvre femme i qui
les larmes venaient aux yeux. Un jour peut-eire
il comprendra la nicessilg d'une vie plus sérieusc-
ment occupée.

— Oui, lorsqu'il ne lui rcstera plus ni sou ni
maille, & qu'il vous aura enterrée par-dessus le
marché ; ce qui ne sera pas long sans douie, si
i'en juge par ce que je vois.

— Oh ! cousine, dit madame de N¢irac en joi-
gnant les mains, ne soyez pas si sévire pour ce
pauvre Louis!

— C'est cela, prefiez sa défense encorel pour
raoi, i'avoue que sa conduite m’exasp”re & que je
ne puis comprendre votre calme.

— A quoi tne servirait de me plaindre de mon
sort? reprit doucement madame de Nérac; d'ail-
leurs, il y a des compensations i toute chose; si
cette misérable bastide est loin de valoir noire
ancien hotel de Grenoble, I'air de Provence est
plus doux i respirer, & nos cnfants se portent &
mervcille.

— C’est la vérité; quoique je n'aie lait que les
entrevolr encore, ils m'ont paru aussi frais et
aussi robustes que vous ;tes pile & faibl* Voici
un marmot que je n'avais pas l'avantage de con-
naitre, ajouta-t-clle en sourlant, et dont j'ignorais
m¢me la naissance, mais dont les joues feraient
bonneur ¢ la meilleure nourrice du monde. &

En ce moment deux petites filies entrérent
dans le salén, portant ~ la main de gros paqucts de
Heurs des champs qu'elles venaient de butincr aux
alentours.

«<Voici pour toi, madame, dlt Tainée des deux
stfiurs en déposantson bouquet surles genoux de
sa tante.

— Quel amour d’enfant | s’écria celle-ei «n bai-
sant au front la petite; elle vous ressemble trait
pour trait, cousine; votre Anals est bien jolie
ajssi, elle tient de son p¢re, qui a toujours pass¢
p2ur un fort beau garjon ; mais, & mes yeux du
moins, rien n'est comparable & Léonie.«

Un éclair de joie jllumina soudain le visage de
la mire.

o Ce sont l'une & lautre de bonnes petites
filies, dit-elle, bien douces & bien obcissantes. =

Une voix sonore retentit dans la campagne,
frcdonnant cette chanson :

Le cceur de ma Niinetie

Et ¢ mien ncfont qu'un;
Moulons, chiens & houletie,
Chez nous tout est commun.

«\Voici mon mari, dit madame de Nérac.

— Toujours sans souci, reprit la voyageuse,
voyons s'il me reconnaitra, ce galant chevalicr,
ajouta-t-elle en baissant sonvoile.

— Papa, papa, il y a une belle dame au salén,
une belle dame que je n'avais jamais vue | s'écria
Léonie en s’élan”ant & la rencontre de son pére.

— Oh! oh I dit celui ci en prcnant sa filie dans
ses bras, & comment est-clle venue ici, ta belle
dame, mlgnonne, est-ce en bateau ou en bailén?

— Mais non, papa, en voiture, comme nous le
jour ol nous avons ;té si loin, tu sais bien ?

— C'est done vraimem une dame ? dit-il en
passant la main dans ses cheveux & en secouant
la poussiére de ses habits.

Louis de Nérac avaii dix ans de plus que sa
femme, mais il paraissait plus jeune qu’'elle, tant
son visage ;cait épanoui, tant sa taille, un peu au-
dessus de la moyenne & parfaitement proportion-
née, avaic conservé de fiexibilité & d’ilégance,
malgré I'embonpoint qu’il commen”ait & prendre.

1 Madame du Coudray | ma charmante cousine,
s'écria-t-il en entrant; il n'y a qu’elle au monde
pour nous faire une si agréable surprise. u

Et sans plus de feon il I'embrassa sur les deux
joues.

« Toujours fraiche & jolie, ajouta-t-il ensuite
aprés l'avoir examinée avcc afTection ; ma parole
d’honneur, on ne vous donnerait pas plus de vjngt
ans, cousine; c'est l'effet du vcuvage sans doutc,
les femmes rajeunissent quand le mari n'est plus
1, pour les contrarier dans leurs captices.

— 1l me semble que vous n’avez pas l'air pressé
de procurer cet avaniage 4 Camitle, i en juger par
vos apparences de belle santé, dit en riant ma-
dame du Coudray.

— Mafoi non, répondit Louis, je suis, d'ailleurs,
un si parfait mari, lui laissant faire toutes ses vo-
lontés de mon vivant, qu’elle ne gagnerait rien i
ce que je meure. Y a*t*il g~elque temps que vous
Ites arrivée, cousine? avez-vous admiré nolrebelle
vue ?en connaisser-vous de plus magnifiques?&
notre boisde pins, comnie il est vert & touffu I &
nos vignes, comme elles poussent? c’est mol qui
surveille tout cela. Quant & rhabitalion, elle est
un peu pelite, j'en conviens, mais j'ai de grands
projets en tete, j'y ajouterai deux pavillons dés
que i‘aurai Targent nécessaire; en atiendant, nous
avons pourlant une chambre Sdonncr; 4 puisquc
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nous vous ténons, cousine, nous ne vous laisse-
rons pas partir de si tot.

— Vous me laissere* panirdins une-heure. car
je suis attendue 4 Nice ee soir miaie, & c'esi un
rendea-vous dlalTaires que je ne puis mang”er.

_ Vous dinerez au moins avec nous? dii ma-
dame de Nérac.

— Non, car le lecnps me presse; mais jc man-
gerais volontiers quelques raisins de ces belles vi-
|nes que mon cousin cultive si bien,

— AUons les cueillirensemble, dit monsieur de
Nérac en lui offrant le bras; pendant ce temps Ca-
mille fera mooter duvia cuit & soriira ses confi-
tures.

_ Veufctu que jaiUe avec eus, maman? de-
manda Léonic.

— Oui, viens, viens, ma mignonne, dit madame
du Coudray en prenant la perite par la miin. Sa-
vez*\ous quellc pensée me trotte dans I'espril de-
puis que i'ai vtt ce cher bijou, aiouta-t-elle avec
une ciruine hésititioti. Voui avez cing enfaats,
& je n'en ai point, donnez-moi Léonie, je I'éiG-
verai comme ma filie.

— Que me dernandcz-vousili®, cousiacl s'écria
madatnede Nérac donl les yeux se remplitcnt de
larmcs & ridée de se séparer de l'un de ses ea-
fants,

__Risn qui nf soit dans notre intérét S tous,
répondit oaadaine du Coudray; qu’'cn dites-vous,
mon cousin ?

— Que ce serait beaucoup de bonla de votre
pan, mais une trop grande privation pour nous.

__J'en aurais lant dc-soin, je la rendrais si hcu-
reuse, reprit madaine du Coudi” dont le disir
devenait de plus en plus vif; jie pouvez-vous pas
faire un sacrifice en ms. feveur, n’ai-je pas toujours
été volre araiel Songci que je vis seule, sans pa-
rents, sans affections, & que c'est bien triste pour
un ccEur corome le xnien. Confiez*moi au moin£ la
petite pendant le temps que je passerai & Nice,
vous pourrcz aisément venir lavoir, & moi-méme
je VDUSil'aminerai quelquefois.

Monsieur de Nccoc regarda sa femme, qui ne

rifpondit que par un souplr.

icQui ne dit mot consent, ceprit vivement Adé-
laide; voili qui est dédd¢, cousioc, j'emméne
Léonie avec moi.

— Mais rien n’est praparé pour Gc voyage, ré-
pondit CamiUe, il me faudrait le temps de jnettre
en ordre son petil trousseatu

__Cela a’est point nécessaire, cousine, je trou-
verai & Nice toutce qu'il lui iaudpa. «

Madame de Nérac fit bien emcore i~elques ob-
Jections qu’Adéla‘'ide leva aussitét; & Léonie, con-
suliée, ayant témoigcé son contentement & l'idée
de monter en voiture avfc sa belle lanie, madame
du Coudray l'assitsur sesgeaoux, & parlit.enchan-
tée en la somblani de soins & de caresses.

11 était prcsque nuit lorsque madame du Cou-
dray arriva & lamaison qu’eUe habUaic h Nicc de-
puLS >)uelque temps déji} Manelte, sa fcmme de

chambre, I'attendait sui le seuil de la porte, &
peine eut-elle reconnu la voiture, que,, se précipi-
tant & la portiére i

« J'cspire que madame a feit bon voyage, dit-
cUc d'uA.taa.pileux; inais il nousi est arrivé mal-
heurici.

— Quel malheur? interrompit vivement ma-
dame du'Coudiay.

— Madame peut étje assurée i”'ii .n'y a nulle-
ment de mafaute.

— Vous cxpliquerez-vous eafin? dilla maitresse
impatientée.

— Jacquot s'esc échappé, madame, ce pauvrc
cher JacquQtl j'ai couru tout le jour pour le cher-
cher, & jen’ai pu le trouvcr, aiouta-t-elle en fai-
sant semblant d'cssuyer quelqucs larmes.

— Etcs-vous folie de pleurer pour un perro-
quet? un oiseau maussade, dont j'éiais lasse de-
puis longtempsi

— Oh 1ditla soubrette aussitSt consolée, si j'en
avais du chagrin, c’élaic cause de madame, qui
me l'avait si fon recommand,, & qui paraissalt
tant Taimer, hier encore.

— Allons, tréve de bavardage, & aidci-moi >
monter ma petite niéce, qui s'est endormie sur
mesgenoux; prencr bien garde de réveiller,. ce
pauvre cher ange!

— Ah ! je comprends, se dit tout bas Mariette;
la niice a remplacé Jacquot dans le cceur de ma
maitresse. Quelle chance que cette petite filie ar-
rive ainsi i point nommé! Sans cela, j'aurais re9u
un fameux galop, madame les donne si volon-
ticrs!™

Le lie de I’enfaat fut dressé dans la chambre de
madame du Coudray, qui se leva plusieuTS fois
pendantla nuit pour voirsi Léonie déroiaitd'un
paisible sommeil.

« Maman, maman! cria la petite fiQe dés qu’elle
ouvrit les yeux le lendemain matin.

— Ne te rappelles-tu pas que nous l'avons lais-
sée hier & la campagne, mon amour? dit madame
du Coudray qui épiait son réveil; mais nous
ironslavoir bientot.

— Oui, oui, nous irons la voir, dit Lionie en
rendant i sa tante les caresses que celli:-ci lui pro-
diguait; allons-y tout de suite.

— Un peaplus tard, mignonne, i! faut t'habillei
d’abord.”

Elleprocéda alén ida toiktte de I'’enfanr, qui a
peine Titue, se mit d'iHe-méme & genoux pour
faiTB sa pritre dit malin, les mains joimes, les yeux
Icvés vers le ciel.

Madame du Coudray la coaumplait ravic.

X “ Vit-on jamais plus charmaate créature? » dit-
elle.

Aprés le déjeuaer, elle I'emmecna chez diveri
marchands pour. achcicr du lifige, des robes,, un
chapeau et touice qu'il fallait pour un .peiit trous-
seau ¢(légant & complet; elle entra aussi dans un
bazar, &lui iUchoisirj)lusieurs.joujoux, que Léo-
nie recevall avec des transpons de jcie &des ca-
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rcsses enfamines, dont sa tantc élait enchantée.

mComme elle cst reconnaissante, cette chirc
pelitc 1 que sera-ce done plus tard lorsqu’elle me
connaitra davantage, lorsquc je lui aurai donné
des témoignages plus séricux d'affcction 1 »

Trois jours s'ccoulirent ainsi en promenades,
en amusemenls divers; le quatriéme au matin,
comme madame du Coudray, aidée de Marictte,
venait de revétir h petite d’'une robe de jaconas
rose, touie parnie de festons, & meltait la der-
niire icain i sa coifTure, le marieau de la porte
reiemit forteraent, & monsleur de Nérac entra
dansla chambre.

o Peste! mademoiselle ma filie, comme vous
voili belle aujourd'hui! dil-il i USonie, qul s'étail
jctécdans sesbras; vous me la gStcz, cousine;
comment voulez-vous qu’elle m'aide S vendanger
& qu’elle arrose le jardin avec tous ces felbalas?

— Voyez cérame elle est jolie, dit Adélarde ea
contemplant Tcnfant avec tendresse.

— C’est vous qui étes cbarmante quand vous
regardez ainsi, cousine; pour”uoi faul-U que ce
soli 3 ma progéniture seuJemcnt que ce regard
s'adressel Songez-vous que j'ai été foit épris de
vous Uans un temps, & que, si madame volre
mére, de rcspcctable mémoire, n*avait refusé net
ma requete amourcusc, je $erais peut-étre volre
mari i cette heure ?

— C’est bien de I'honneur que vous m'avcz
fait, répondit en riant Adélaide; mais, entre un
étourdi comrac vous & uc grave personnage
comme feu monsicur du Coudray, le choix ne
pouvait pas étre douteu::.

— Bah 1répliqua Louis sur le m”~me ton, il ne
vous rendait pas {rop heureuse, ce cher cousin, &
j'aime & penser que vous me regrettez un peu,
malgré eet air superhe; d'autant plus que, s'il
faut en croire le proverbe, en falc de mari ; vauc
mieuic gou/atvivant go'empereur eaterré; i sous
ce rapport-13, du moins, l'avantage me reste.

— Grand fon que vous «tes! parlerei-vous rai-
son une fois dans votre vie! Si je ne suis pas vo-
trc femme, je suis votre amie du moins, &, ace
tiTre, ne pourriez-vous pas me mettre au courant
de vos affaires? Savez-vous que Ton dit 4 Greno-
ble que vous avei plus de dettes que de biens ?

— Bah | ce sont les mauvaises langues qui
liennent ce propos, quoique cela pourrait jere
vrai aprds tout; mais ne vais*je pas recevoir sous
pcuje ne sais coabien d’argent pour ma part
d'indemnité des émigrés, ce qui me remettra i
flot & de reste? nous retournerons i Grenoble
alors, & vive la joiel En attendant, je viens vous
chercher pour venir a la Tourneite, oll nous vou-
lons au moins vous garder quelques jours.

— C’est impossible, cousin, j'ai des afToires ici.

— Vous les ferez plus tard.

— Allt:)ns voir maman tout de suite, dit Léonie.

— Cela te fera done plaisir de retourner U-bas,
mignonne ?

— Oui, grand plaisir, ma tante, pourvu que tu
viennes aussi.

— J'7 consens, puisqu'elle le désire, reprit ma-
dame du Condray.

— Bravo | bravissimo! s’écria monsieur de Nc-
rae en battantdes mains, partons tout de suite,

— Pas sans avoir dijeuné toujours ; {ai dans le
buffec un certaiti pAté & quelques bouteillee de
bon Tin auxquels vous ferez honnenr, je I'espére.

— ie ne dis pas non, car la poussiire de la
route m'a fortement altéré, ”

Quelques heures plus tard, les trois voyageurs
descendaient i la porte de la Tournette, ol leur
arrivée excitait les transports de joie de Camille
& de ses cnfams.

Léonie avait demandé & obtenu la permission
d'emporicr tous ses joujoux.

—Est-ceque tu me les asdonnés pour toujours?
demanda-t-elle i sa tante.

— Sans doute, ma chérie,

— Alors, je pois en faite ce que je veux, n'est ce
pas?

— Tu le peux, nion enfant. »

Elle sauta de joie, &, prenant poupées, voicures
& chevaux de carton, elle les tSstriboa & ses fréres
& scBurs, donnant &chacun avec beaucoup de dis-
cerncment & d’intelligence ce qui convenait le
mieux 4 son sexe & i son ige.

sifnnegardes done riea pour toi? lui demanda
madame du- Coudray.

— Non, ditelle, mes fréres & sceurs sont si
contents que je le suis aussi.

— L'entendez-vous, Camille ? dit Adélaide ii sa
cousine, vit-oa jamais meilleur naturel?

— Ah!rcponditla mire avec des yeux humides
de joic, puisse-l-elle trouver toujours ainsi son
bonheur 4 faire celui des aulres, c'est le plus sur
moyen d'élre heureusl

LA TANTE ET LA NIECE.

Quinze ans s'étaient écouiés, &, i Texceptioii de
trois visites do quelques mois faites ala Tournette,
Léonie, gse madame du Coudray avait enmeciée
avec elle i Grenoble et ensuite i VsloiiC”, était
toujours restée prés de sa tante. Sa folie fignre
d'en”™nt n’'avait pas tenu tout ce qu'elle promct-
tait. A riige de vingt-un ans qu'eile avait alor¢,
c'était tout simplement une jeune lille agréable, ji
I'air distingué, S la physionomie douce & preve*
nante, mais nullement remarquable par sa beauté ;
il en était de méme de son espiit plus solide que
brillantj mais grSce i ritistruction religieuse qu’elle
avait re”ue & dontelle avait largement profité,elle
était ferme dans sa foi, attachée li ses devoirs, con-
stante dans ses afiections, & sa boncé naiive amit



- 304 —

acquis tout le développement que comporte la na-
ture huinaine. Au courage permanent de la vertu,
se joignaient cher elle d’auires qualités praifieuscs,
la douceur, la paticnce, une grande égalité d’hu-
meur, une modestie réelle; dle ne connaissait pas
I'etivie, qui traitie &sa suite le dépit et rinjustice ;
sa gaicté douce & naturcUe la portait 4 glisscr sur
les peines légéres auxquelles on ne saurait porter
remide, & i voir les choses du beau céié. Ce don

du ciel lui avait ¢té d'un puissant secours dans la
viequ'ellemcnaitdepuis lorgtemps; caria pa”sion
de madame du Coudray pour sa niéce, sa filie
adopllve, comme elle I'appelait autrefo's, s'était
refroidie peu a peu, sans autre cause que l'incon-
stance naturelle de son caractire birarre & capri-
cieux-Violente dans ses sentiments, impatiente
dans ses désirs, ombrageuse dans ses affectlons,
Adélalde était cependant bonne 4 sa inaniére &
trés-susceptible d'un élan de ganérosité & de dé-
vou~ment.

Les événements heureux de la vie avaient le
privilége de l'adoucir tout d’abord & de la rendre
pour quelqu« terops agrdable & charmante; les
désappointements, les humiliations l'aigrissaient
toujours; roalheureusement pour Uonie, des
ennuis de toute espice avaient plu coup sur coup
sur sa unte en ees derniéres années. L’indi/fé-
rence qu'elle avait montrée & la mort prématurée
de monsieur du Coudray lui avait aliéné la fa-
mille de son tnari; un procEs qu’elle avait cu le
tort d'entreprendre & de soutcnir, malgrc les con-
seils de sa niéce, avait eu pour risultat de la brouil-
ler avec son frire & sa sccur. Une forte somme
d’'argent, follement engagée dans une spéculation
douteuse, avait diminué de moitié sa fortune;
puis les annies s'écoulaient, emportanttour i tour
quelques-uns des attraits doot elle était si fiére &
qui la faisaient citer jadis comme l'une des plus
jolies femmes de Grenoble. Tous ces malheurs, &
le dernier plus que les autres peut-éire, avaient
exercé une facheuse infiuence sur madame du Cou-
dray ; elle avait pris en dégout son pays natal, oia
elle s'était vue jadis brillante et admirée, & oii elle
ne pouvait mener désormais qu'un genre de vie
des plus modestes; ellevendit secrétementsamai-
son, congédia ses domestiques &, sans faire part
de ses projets i petsonne, elle partit un beau ma-
tin, emraenant avec elle Léonie, pour aller s’in-
sialler a Valence, ol la vie lui paraissait 4 meilleur
matnhi, et ol personne ne l'avait connue dans un
temps plus prospire.

Son premier soin, en arrivant dans le pays, fut
de chereher un logement conforme & ses projets
d’économie et de retraite. Un pavillon bStiau mi-
lieu d'un jardin, dans un quartier trés-isolé, lui
parut remplir ce double but; il se composait de
quatre petites piices au rei-de-chaussée, d'au-
lant au premier éiage, & le loyer n'était que de
cingcents franes paran; c'était tout ce qu'onpou-
vait espérerde mieux pource prix. Madaaie veuve
Delcour, propriétaire du pavillon, femme reipcc-

table & jouissant d'une honnéte fortune. |assa
bail pour trois ans & se mit obligeamment & la
disposition de sa locataire pour tous les ren:ieig[ie-
ments qui pourraicnt lui étre utiles. Elle lui pro-
cura une bonne servante pour faire la cuisine A le
gros du ménage. Madame du Coudray ne lui de-
manda point de femme de chambre, L-éonie lui en
servait depuis longtemps; c'éiait elle aussi >\
était chargée de la surveillance du ménage & de
tous les soins de la maison, & jamais femsie Je
confiance ne s'était mieux acquitlée de ses fonc-
tions; madame du Coudray lo comprenait sins
trop s’en rendre compte; nonchalante comme elle
I'éiait dcvenuc, malade d'ennui & par manque
d'exercice, elle aurait eu beaucoup de peine 4 se
passer du secours de sa niéce. Cela ne I'cmpS-
chait pas de la regardcr comme son obligée, de lui
rappcler fréquemment ses bienftiits & de lui faire
supporter tout le poids de sa mauvaise humeur,
avec d'autant moins de scrupule que la douce en-
fanv n’avait jamais répondu ni par une plainte ni
parune parole amére, aux reproches in)ustcs dont
elle était souvent l'objet.

11 y avaitdeux ans déja que ces dames viv.iient
en recluses, ne sortant giiére que pour aller &
I'église & ne faisant de visites qu'i madame Del-
cour, qui habitait la maison dont le pavillon était
une annexe. Madame Delcour avait gagné Tamitié
de mademoiselle de Nérac & les bonnes graces de
madame du Coudray, par sa politesse & son obli-
geance; cette dcrniére commenyait mame & la
prendre en si grande affection, qu’elle allail la
voir souvent & qu'elle lui confiait toutes «es
aflaires.

Un jour que la bonne dame traversait le jardii’,
elle entendit comme des sanglots sous le berceau
de roses & de clématites.

. Qui pleure ici? dit-elle toute surprise en y pc-
nétrant tout i coup. Quoil c'est vous, Léonic?
vous toujours si calme & si gaie | Quel chagrin
aver-vous done?"

La jeune filie, que ses pleurs empSchaieni de
parlcr, lui tendit une lettre entr’ouverte, qui ne
contenait que ces mots :

Notre raére esti toute extrémité, elle voudrait
t'embrasser avant de mourir; viens tout de suite,

si tu veux la revoir.
- Ana\s uf Nerac. I

< Mademoiselle votre soiur se trompe j'espére,
dit madame Delcour avec bonté; il faut partir
néanmoins le plus t6t possible.
~  Ma tante s'y refuse absolument, répondit en
pleurant la pauvre filie; elle assure que j'arriverai
trop tard, qu'elle ne péut se passer de moi n'ayant
plus de femme de chambre, & que, d'ailleurs, il
n'estpas convenable quejevoyage toute seule....
O ma mire! ma pauvre mére, que je n'ai pas vue
depuis si longtemps! Jene pourraidonc pas méme
recevoirta derniére bénedictionl

— Allons, calmer-vous, mon enfant, vous avez
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tansJoutc mal compris Ja réponse de mailame
dii Coudray; il est impossible qu'elle vous refuse
la fonsoiaiion de revoir votre mére mourante; une
dame de mes amies part ce soir mame pour An-
tibes & pourra vous conduire i Cannes; je vais
en parler i votre lante. "

Et, sans attcndrc sa réponse, elle se dirigea vers
le pavillon.

Quelques instants plus tard, la voix de madame
du Coudray rctemissaic dans le jardin

" Lioniel Léonie! Que faitcs-vous. foile que
vous Ites? Encoré des larmes, ajouta-t-elle en
apercevant sa niice toute en pleurs; pensez-voui
qu'elles aientla verludc guérir la pauvre Canille?
Nc vaudrait-il pas mieux faire vos pr¢paratifs de
Toyage> puisqu'on vous demande la-bas, & que
madame Delcour se charge de vous y faire accom-
pagner?

— Que vousétesbhonne & que je vous remerciel
s’écria la jeune filie en se jctant dans les bras de
sa lame.

— Pas de démonstrations inutiles; il est ceriain
que c'est un grand sacrifice que je fais 14, mais ne
me suis-jepassacrifiiie tomemavie pour des gens
qui n'ont pas toujours eu toute la reconnaissance
que je me croyais en droit d'attendre?

— Allez vite préparer vos paquets, mademoi-
selle”™ vous n'avez pas de temps & perdre, ditla voi-
sine pour couper‘court aux reproches de madarae
du Coudray; moi, je vais avenir mon amie. »

Léonie serra la main de cette excellente femme
avec un regard reconnaissant.

1Je n’ai pas besoin de vous prier de venir sou-
veni voir ma cante, dit-elle, je sais combien vous
avez d'affeclion pour elle.

— Oui, oui, soyez tranquille, mademoiselle. =

Les préparatifs furent biemé6t faits: madame
du Coudray donna & sa nijce l'argent nicessaire
pour le voyage.

«J'avais mis cela de c6té pour m'acheter un ca-
chemirc bleu, dont j'ai depuis longtemps la fan-
taisie, mais je m“n passerai cene année encore. «

Mademoiselle de Nérac rougit i ces paroles, &
parut mime hésiter 4 prendre la bourse qu'on jui
tendait; mais, se ravisant, par réflexion :

wMercide ce nouvcau bienfeit, dit-elle.

Elle embrassa sa tante & suivii madame Del-
cour, qui ¢tait venue la chercher pour la conduire
i ladiligente.

111

LE REPAS ces FIANCMULES.

Ce ne fut qu’aprés quarante-huit heures de route
que Léonie, harassée de Aligue, aper”~ut de loin
les deuxmicocouliers, dontle feuillage touffu avait
si souvent ombragé ses jeux d’enfant.
X. — OCTOBRE

Quarantiéme Anige. — N«

Mon Dieul mon Dieul pourvu qu'il ne soit
pas trop tard 1 se dit-elle pour la centi‘ime fois
peut-étre, car cette pensée
suivie dans le voyage.

I'avait conslamment

Elle remercia lavieille dame qui Taccompagnait,
& prenant un petit garton pourporter son bagage,
elle s'achemina & pied vers la Tournetie.

La brise du soir rafraicbissait I'atmosphére; le
soieil, dans sa derniére splendeur, s'inclinait sur
son litda pourpre & d'or vers la mer azarée, que
sillonnaient silencieusement quelques barques de
pécheurs; la terre cxhalait les emanations pénc-
trantcs des plantes balsamiqucs & des orangers
fleuris, & I'air naial, en penétrant dans la poilrine
de Léonie, lui faisait éprouver une grande sensa-
lion de bien-étre.

«< Oh ! qu’il ferait bon de revenir ici, si je devais
y retrouver ma mire en bonne samé, se disait-
elle. °

A son arrivée i la petite ville, elle n'avait poinc
osé y demander des nouvelles de madame de Nt-
rac, de peur de recevoir une réponse qui lui cat
oté la forcé dontelle pouvaii avoir besoin: pour la
mcme raison sans doute elle s'abstenait d’inter-
roger le garfon qui la suivait & quelques pas de
distance. Mille sentiments tumultueux se succé-
dalent dans son a&me; la joie, la crainte, |es-ié-
rance l'agitaient tour & tour; elle se rappciait son
dernier voyage & Cannes, il y avait trois ans ; son
pére & ses irires étaient venus aitendre l'arrivée
de la diligence, & lorsqu’elle parut enfin & qu'iis
eurent aperfu Léonie & travers les glaces de la
voitare, ils avaient poussé de granis cris de jole;
&, comme ils suivaient tous ensemble le raccourii
conduisant i la Tournette, elle sous le bras de son
pére, tout fier & tout heureux de la voir si grande
& sigcnlille, & les jecunes filies riant & gambadant
4 I'envi, elle avait aper™u de loin sa mére & sa
sceur, qui venaient aussi i sa rencontre; elle avait
couru les rejoindre, & ce fut alors des baisers sans
fin, des larmes de bonheurl Cette fois, rien de
pareil, absence complete de tous les siens. Mais
cela pouvait s'expliquer, elle était parlie de Va-
lence sans se donner le temps d’ecrire pour pré-
venir de son arrivée... & d'ailleurs, le ciel éiait si
pur, la brise si parfuméel esi-ce que la campagne
aurait cet air de féte, si un afTreux malheur avait
frappé sa famille ? est*ce que les fieurs ouvriraicnt
ainsi leurs corolles au souffle du zéphyr ? est-ce
que lesoiseaux chanteraient ainsi sur les branches,
si la mon s’était abattue sur la Tournette?

Et son cosur confi-nt .se ratiachait a4 I'espérance,
elle hStait sa course i travers champs, & des gout-
tes de sueur perlaieni sur son front.

Enfin, quand elle ne ful plus qu'a cent pas de la
bastide, un jeune chien, qui dormait sur la ter-
rasse, se releva tout & coup, fiairant l'air,
au vent. &

le nez
il s'elanja sur le chemin en aboyant
avec forcé,

» Oh! ce n'est point Sultan, dit Léonie; Sul'.an
m'aurait reconnue tout de suite, lui; qu'est il de-
1871.
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venu le pauvre vieux ehicn, qui fritillait de ioie &
tnon aspect?... il est mort sans doute; on meurt
done & la Tournette ? «

El i'angoisse lui serra la gorge, U ses tempes
battireni violeramcnt.

Cependani les aboiements du
donné I'ével dans la maison; uac jeune fille se
raoatra sur le seuil de la porte.

« Esi-ce possiblel »s’écria*l-elle avec iranspori,

Et eile se mit & courirh la rencomre de la voya*

chlun avaicnt

geuse.
u Dieu soit béilu de ce que tu arrivcs & teraps (
lui cria-l-ellc, nous ne t'attendions pas si tét, ma
bonnc sccur.
— EUe est done bien malade ? demanda Léonie
en rcndant kAnaii de cendres embrasscments.
Si znalade que c’'est un miracle qu'ellc soit
eoeore en vie i malslaisse'moi la prépaxer & la jole
revoir, autrcment I'imolion pourrait 5lre

lie le
iropvive. '

— Va & reviens vite; encore unmot cepcndant,
mon pire n'esi-il pointici?

— 11 a éié chercher nos deu”: plus jeuncs fréres
au lycée de Toulon.

— C'est bien, tu peuxaller pris de maman.

Léonie coogédia le garléon qui portaii ses baga-
ges, & s'assil sur un bafie de pierre, les yeux fixés
sur la fenctre de madanie de Nérac; mais bieniot,
ne pouvant résister au désir de s'en rapprocKer
davantage, & montant Tescalier d'un pas léger,
glle vint s’agenouiller & la porte de la chambre.

Une ikible voix disaii:

—Va la chercher, Anals, elle est U, je le sens
aux bauements de mon cceur; ne craios rieo,
chérc petite, sa vue me fera lanide bien |

— Me voici! me voici | s'écria Léonie en se
précipilant prés dii lit & en couvranc de baisers
les mains de la maladc, me voicl pour vous ser*
~Nir, pour aider ma ssur iivous soigner 1

— Ah ! que Dieu est bon de m’avoir ménagé

celte joie | s'écria la pauvfo mére, je puis raoarir
en pai>: mainieiunt.

— Que parlea-vous de mourir lil /auivirre pour
vos enfanis qui vous aiment tant. >

La malade leva les yei» au ciel en poussant un
soupir.

« Que iavolonlé de Dieu soil faite! dii-elle.

Puis, fatiguée d'émolioos, elle laissa retomber
sa tete suri’oreiller.

I LaissonS'U reposer, dic Anals ; quelqucs heu-
res de sommeil lui feraicnt tant de bieni »

Elle conduisii Léonie dans la chambre voisin?.
& toutes deu!L, U nuin dans la main, se mireni i
causer & voix basse.

<Commenccela esl>il venu? » demanda Léonie.

Si sceur lui racoma alors les diverses phascs de
cene maladie delangoeur, dontmadaroc de Nérac
souQVaii depuis longues années sans qu'on s'm
mil en peine, mais qui avait tout & coup laii ex-
plosién avec lessymplémes les plus alarraants. En
chrétienne pieuse. elle avaii aussitéot demandé les

sacrements de I'église, &, ce devoir accompli, elle
arait voulu revoir ses enfents; c'est alors qu'A-
nais avait écrit a sa soeur & que monsieur de Né-
rac s'était décidé i aller chercher les jeunes gens.

Peu d’instants apris, le pére & les filsarrivirent.
Ce fut une chose douce & triste & la /ois que la
réunion de c:tic famillc dans un moment pareil;
pour la premiére fois de sa vie, peut-Stre, mon-
sieur de Nerac ressentail un chagrin Téritable, &,
quoiqu’il prétendic que dans quelqucs jours la ma-
lade irait mieux sans doute, les larmes lui venaient
aux ycjx en le dlsant.

Les jeuaes frSres avaient gtandi ; Paul, l'ainé,
était un beau garfon, qui Iravaillait pour I'école
polytechnique avec grande chance d'y étre reu au
prochain examen; les deux autres araienc des
bourses au collége, & promettaient de se tirer
d'aflaire. Tous ces succis étaient dus & l'iniiiattve
de madame de Nérac, qui s'était occupée, avec ijn
2éle in&tigable, de I'éducation premiére de ses fils,
& les avait ainsi mis -i méme de se laire une posi-
tioa honorable.

Le soir venu, les deux so:urs se disputirent le
soin de veiller aupris de leur mére.

0o Tu as passe bien assez de nuils déja, disait
Léonie; c'est S mon lour maintenant.

— Tu as été trop secouée dans ladilligence pour
ne pas te reposer d'abord, » répondit Anais.

Ce futla malade elle-mSme' qui vida le diffé-
rend. Lavoyageuse devait aller se eoucher tout de
suice, sa jeune soeur la réveillerait & deux henres
du matin & iraitdormir & son tour.

Léonie prit done possession de la pecite cham-
bre qui lui était destinée, mais en vain chercha-
t-elle 4 s'endormir, le sommeil fuyait sa paupiére.
Monsieur de Nérac étaiialorsauprésde safemme;
les trois jeunes gens s'étaient reiirés dans la piCae
commune , qu'ils appelaieat le dortoir. 5eulc,
AnaTs, enveloppée dans un grand chale, était de-
meurée sur ia terrasse, taodis que la sen'ante
mettaltde I'ordrc dans le ménage. Utibruii de pas
se fit etitendre au railieu du silence de la nuit,
mais le chieo c’aboya point, les pas approchaicnt
cependanisi distiau&que Léonieellpu les comp-
ter do sa couchette. Qui pouvaitainsi venir é pa-
reille Keuredans cette campagne isolée?

o Comment va-t-elle? dit enfin une voix incon-
nue, mais parlant Granfais, ce qui, dans le pays.
annon”ait que le nouveaa venu n'étaic pas un
paysan.

— Un peu mieux ce soir, répondit Anais; l'arri-
vée de mes fréres, celle de ma sceur surtout,
qu’Elle n’avait pas vue depuis longtemps,semblent
lui Woir faitdu bien; mon pire est auprés d'elle,

— Espérons, " dil la voi».

ikQui done vicnt s'informcr de la samé de ma-
mére, ia nuit venue? se dic Léonie; avons-nous
quelque voisiji que je ne connaitrais pas ? ¥

La curiosicé la saisit; &, se levanc doucemecnt,
elle regarda a traveri les persiennes. Un graod
garlén, portant un uniforme d’offic’'cr de marine,.
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eilait dcbout sur le seuil; c'était avec luique cau-
sail AnaK. Les punes darles de la lajie, qui s'¢-
levait oiajestueuserQcnt dans le cifl, éclairaient
en plein lcur visage; ils étaicnt bcaux tou$ deux,
quoiqu’un nuage de irmesse toil& l'cs”pression
de leurs regafiis.

« Il faut partir, dit tout bauc la jeuae fUle; j’'al
promis & mon pére que je serais reniréc a dix
heures. »

11 poussa un profond soupir & s'éloigna lente-
mctit, se retoumant de tcmps en tereps paur la
regarder cncorc-

La jcune fille resta sur la terrasse jasqu'a ce
qu’il e&l disparu; alors elle ferina la porte au ver-
rou, & remonta avec la servante quL Tavait at-
tendue.

Léonie se recoucha pensive, se demandant ce
que c'était que ce jeune homme. Elle s'endorrait
néanmoins malgré le trouble de ses pensées, & les
étoiles pSlissaienc d¢ju dans le cid lorsque Anai's
vint I'avertir que son heure de veille stait vcnue,
&lui donnerles insiructions néccssaires pour ad-
ministrer les poifons selon I'ordonnancc du
dccin.

Un silence absolu régnaitdans la chambre de la
malade, i peine éclairée par la lueur d'une vefl-
leuse. Léonie se mit & genoux prEs du lit de sa
mére endormie & pria longtemps, ia tete cachee
contre le coussiji; puts tout a coup il lui vint &
I'csprit gne ce calme sommeil ressemblait & la
mon, &, leute effrayie, elle leva la iSte. L’'aube
naissante pénétriit alors i travers les Wancs ri-
deau3,& la”eune fille Titque sa mére avail lesjeus
ouverts & qu'eQe la regardait teudrement.

—Comment tous trouvez-vous, chére maman?’
dit-elle.

— Bcaucoup Tnienx, mon enfanl; la bonté di-
vine m’accorde le terops derépitdont j'avaisgrand
besoin pOBT tonvrir mon ctenr. Assieds-toi prés
de msi, plus pris encore, car ma voix est fatMc &
j'ai a te parfer, ma filie.,,. Erd'abord, es-iu heu-
reuse li-bas ? tz tante est-elle toujours bonne pour
toi ?

— Oui, maman, se hata de repondré Léonie.

— Dieu soitbénilreprit madame de Tiérac, car
bien souvenr, danj mes longs jours de tristesse,
il m'estarrivé de craindre gn'il n'en fut plus ainsi,
& alors, au chagrin de ton absence, se joignait le
regretd'avoir fart un sicriRce inutile.

— N’aycz aucune inquiétude 5 ce sujet, ma
mére chérie.

— Graees N Dieu i’ai bon espar pour tesirires,
ajoQta la malade un iasiast apris; ce sont de
bons sujcts, qui se rireconi d’afidire. Toe p~e
m’'inquiite dawaalage; il a dépensé toute sa for-
tune & n'a plus d'héritage i attendre mainienant.
Cependant avec les dcux mille franes de remes
viagéres que son osde de Sire lai z iaiseés par
tesiameat, il aura toujours de quol vivFe icl ou
ailleurs; mats ia sceiar™ ma pauvre AnaVs, que do-
vi«ndra-t-elie g<jand je ue seraiplas?

— Eloignez cette pensée, bonne mare; vousvi-
vrez pour son honheur & pour Ic nSire k tous.

Madame de Nérac secoua la tete.

° Du courage, enfant,
avec sang-froid; ma guérison n’est pas probable,
quoique rien ne soit impossible I Dieu, ajouta-
t-elle en royacc ladouleur peiste sur les traits de
Léonie. Si je meurs,.Ana*ls resterasans appui, car

envisageons le« choses

mon pauvre Louis n’est pas trop propre a dixiger
une fiUe de cet Sge & de ce caractiire, & qui sait ce
qui pourrait césulter de cet abandon? J'avais
con”™u une espérance : ta s«ur est recherchée par
un enseigae de vaisseau , un brave garlén que
ji'apprécic,. & dont la:Camille habitE Canees depuis
longtemps. Ce serait un excellent matia™e, quoique
Gustave d’Hauzon ne soit pas riche, mais c’est un
honnSte homme, un .officier d'avenir, & ta sceur
estune bonne ménagére, habltuée au travail & &
récoDomie; malheureusement ilfaut une dot pour
épouser un officier, & le minimmn de cctte dot
exigée par I'Eiat est de douze raille francs. Chacun
de vous ea aura huit aprEs ma mort, Anais
comme lea autres, puisque je n'en possade plug
que quarante, & que je ne vcax avaniager aucun
de vous; mais de huit ~dou2e il y a loic, & tes
fréres, étant mineurs, ne peuventdisposer de rien.

— .Mais moi je suis maieure, maman : si nous
avions le malbeur de vous perdre, ce qu’i Dieu ne
plaise, je donnerais sur ma part les quatrc miUe
francs qui manquent 0 Amate pour épouser son of*
ficier, puisque vous jugez qu’'il lui conviens, &
qu’iis s'aiment sans doute, ajouta-t-eUe toiu bas.

— Géncrcuse enfaotl je a’aciendais pas moias
de ton excelleni nacucel, dii la pauTre mére en
I'attirant i elle & en la pressant sur $on cceur. Ce-
pendant, ajouta-t-elle aussitéi, ne t'engage point
sasE y avoir marement réflichi; si m» cousine
Adélalde n'diaii pias dans l'intecion qu'eUe a si
souvent manifestée de te faire son héritiére, s'il y
avait doute & cetégard, il serait imprudent de >sa-
crifier ainsi la moitié de ton pelil avoir, ta sede
resjource contre la misire,

— Necraignez rien, chére mamani ma tante nc
vous a t-elle pas souvent assuri qu'elle me regar-
dait c*mme sa filie?

— Oh | puis&ent toutes les faveursdu ciel te ré-
compensersuivant tes scrvices, mon ealant! sois
bénie pour la joie qoe tu me donaes 1

Et, les yeux mouillés de larmes de tendresse, la
pauvre mére embrassait son enfant.

Un léger bruit dans U chambre voitlne mter-
rompicccitc scine émouvance, Alonsieur de N:é-
rac, en pantoufies & en bonnet de nuit, venail, en
marchantsurla pointe des pieds,preadre des nou>
velles de sa Cemme.

" Cela va mieux,
chére enfaac quf j'avais un »

non Louis, grSce i cette
grand désir de
revoir1

— Alors vx>us serez bientét pitrie, dit mon-
sieur de Nérac en lai baisaniC I.t main & en jetant
en l'air son bonnet de cotoa en signe d'allégcesse.
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Et il sorlit en sautiliant comme un jeune
homme, car la tristesse était antipithique i sa na-
ture frivole; incapable de la supporter U ta jetait
bas comme un inutUe fardeau.

Le médecin, qui arriva peu de temps .aprds,
coQStaia en efiet une amélioration sensible dsns
I'état de la malade; le pouls était plus calme & la'
respiratioD plus égale. Ce fut une explosién de
joie dans toute la famille ; les fréres & les suurs
s'embrassaient avec cffusion, & monsieur de Nérac
¢mitl'idée de célébrer, le verre & la main, ce qu'il
appciait la convaleseence de sa femme.

— Ana'is, dit-il, aura soin de faire préparer un
bon repas, & Paul ira inviter Gustave d'Hauzon S
diner avec nous. »

Ana'is regarda sa mJre en rougissant, comme
pour iui demander son approbation, & celle-ci
lui répondit par un signe de tfite affirmatif

Le curé vint plus tard & demeura longtemps
seul avec la malade; lui aussi la trouvait mieux,
& il confirma les bonnes assurances du docteur.
Toute la matinée se passa done pour Léonie au
milieu des épanchements d'une amitié tendre &
sincére, & dans ce rsvissementde I'Sme que donne
une sécurité parfaite & ceux qui viennent d'échap-
pertout & coup k un malheur longtemps redouté;
e'est ainsi que la bonté divine méle souvent des
lueurs d'espérance aux tourments de |'épreuve,
comme il fait parfois luiré un instant de soleil
dans les jours les plus sombres.

Vers onze heures du matin, madame de Né-
rae voulut absolument sortir de son lit, qu'elle
n’avait pas quitté depuis quinze jours. Soutenue
par ses deux filies, elle revitit un peignoir blanc
comme neige, cacha ses longs cheveux sous un
bonnet de mousseline & I'on fit rouler son fau-
teuil prés de la fenétre. Une teinte rosée colorait
les pommettes de ses joues, & sesyeux, agrandis
par la maigreur du visage, brillaient d'un éclat
inusicé.

. Vous rajeunissez, ma chére,lui ditgalamment
monsieur de Nérac, &, parole d’honneur, on vous
prendrait aujourd'hui pour la sceur ainée de vos
filles, >

Elle souril tristemeni & ce compliment banal,
&, tendant affectueusement k son mari sa main
effilée & presque diaphane :

mGustave viendra-t-il diner? demanda-t-elle.

— 1l n’y manquera certes point,

— Eh bien, faites mettre le couvert dans la
chambre voisine, afin que, la porte étant ouverce,
i*assiste de mon fauteuil & cette réunion de fa-
mille, >

On sempressa de satis&ire S son désir; les
jeunes gens montérent la table & tout ce qu'il
&llait pour le service, i, Gustave étant arrivé,
madame de Nérac le fit asseoir aupr¢s d'elle &
causa longtemps avec lui.

C’était un grand garfon au teint bronzé par la
mer et le soleil, & dont la physionomie franche &
ouverte inspirait la confiancc; il paraissait tr¢s-

. de I'entrain & de la

ému de ce que lui disait la malade, & Léonie
étant entrée dans la chambre, le regard de mon-
sieur d'Hauzon se dirigea sur elle par un élan
expressifde reconnaissance et de respect.

Le repas fut plus gal qu'on ne devait sy
attendre; monsieur de Nérac, semblable
lier, longtemps retenu au lycée, donnait I'exemple
jole. 11 avait choisi dans sa
cave les vins les plus généreux- Pouvait-on trop
faire, diiait-il, pour féter la convalescence de Ca-
mille I Le dtner commencé & deus heures se pro-
longea jusqu'i quaire.

un éco-

X C’est le repas des fian”ailles & je remercie le
ciel de l'avoir vu de raes yeux, dit tout bas ma-
dame de Nérac i Léonie, Engage.les i faire une
promenade au bord de la mer, mais toi reste ici,
mon enfant, & lis-moi quelques passages de t'Imi-
tation de J¢5us-Chrisl. »

La troupe joyeuse se mit en route & Léonie
commenja au hasard la lecture du chapitre inti-
tulé : «De la paix du ciel & des miséres de cette
vie. »

La malade I'écoutait avec uneattentionextrSme,
I'arrétant quclquefois d'un signe de la main pour
prendre le temps de méditer sur ce qu'elle venait
d'entendre,

Lorsque le chapitre fut uni, elle déposa sur le
front de sa filie un baiser dans lequel sembla
passer son a&me tout entiére; puis elle ferma les
yeux Sjappuya sa tite sur le dossier du &uteuil
dans une attilude de calme & d'abandon; maisau
mouvement presque imperceptible de ses lévres
pSlies, Léonie comprit que sa mire priait tout
ba |l n'y avait du reste aucune trace de douleur
sur son visage, qui semblait au contraire ennobli

& comme transfiguré par une expression suave de
douceur & de tendresse.

Le soleil avait disparu par degrés, ne laissant &
I'horizon que des refiets vermells; le vent du soir
agiialt le feuillage & la mer se brisait sur la rive
en flots harmonieux. La malade priait toujours.
Léonie, agenouillée & ses pieds, s'unit d'abord de
tout son cceur i cette oraison prolongée, qu’elle
cCtcraintd'interrompre par le moindre bruit; son
attention se lassa cependant & une espice de ré-
vcrie douce et somnolente s’empara de son esprit;
elle pensaiti sa tante Adéla‘ide, qui devait avoir
beaucoup de peine & se passer de ses soins, & qui
la regretlait sans doute.

» Si j'étais petit oiseau, se disait-elle, avec quel
cmpressement je m’envolerais jusqu’a Valence
pour lui donner de nos nouvelles & lui dire quel-
ques\mots d'amitié; je retournerais ensuite ala
Tournette, auprés de cette tendre mére, de ce pére
si bon, si aimablc, de ces freres & de cene bonne
sO2ur si empressés & m’étre agréables & avec les*
quels la vie serait si douce & si gaie 1>

Des voix joyeuses, qui retentissaient & peu de
distance, vinrent la tirer de ce demi-sommeil.
t Lesvoil4 de retour, maman, dit-elle; feut-il
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que j'appelle AnaVs pour m’aider a vous meltre
au lit>»

Point de réponse.

“ Mamanl marnani dic la jeune filie qu'un
trouble inexprimable envahit tout & coup.

La nuir, presque noire déja™ I'’empéchait de dis-*
tinguer les traits de sa mére, mais elle saisil sa
main qui reposait sur son genou ; cetie main était
froide & raide. Alors un cridéchirants'échappa de
la poitrine de L”™onie, cri aigu, presque sauvage,
éclat de la douleur arrivie i son paroxisme; il re-
tentii jusqu’au bout du jardin, que Paul franchit
en courant, sulvi bieniét de la famille eniiére.
En entrant dans la chambre, le jeune homme nc
vit rien d'abord; mais ayant réussi & allumcr une
lampe, i1 trouva sa mire morte & Léonie éva-
nouie sur le carreau.

LA SEUR AINbE

Les funirailles eurent lieu le lendemain ; ce iut
une touchante cérémonie, a laquelle vinreni as-
sister :presque tous les habitants d’alentour, car
madame de Nérac atait irés-estitaée & crjs-aimée
dans le pays.

Quinze jours plus tard, T.éonic prit son pire en
particulier & lui dit tout ce qui avait éié convenu
entre elle & sa mére au sujet du mariage d'Anaifs,
& le désir qu'elle avait confu de le voir célébrer
avant son départ.

I Amen, répondit monsieur de Nérac avec son
insouciance ordinairei arrange toutcela & ta guise,
Tua filie, Gustave est un brave garlén, son pére
un bon vivant. d’assez minee noblesse & la vérité,
mais que m'importe apris tout I »

Et ilsortit en disam ces mots, carie temps ¢tait
calme & il voulait aller pécher des crevettes au
bord de mer.

Leonie vit bien qu’il lui faudrait prendre l'ini-
tiativc en cette grave affaire, car ses fréres étaient
retournés 4 Toulon, &, par un sentiment de déli-
catesse dont elle lui savait gré, Gustave n'était
venu qu’'une seule fois & la Toumette depuis le
jour de rentcrrcment; elle prit done le parti
d'écrire & M. d’Hauzon pire, retenu chez lui par
la goutte, pour lui demander si son fils pcrsistait
dans ses intentions.

La rcponse ne se fit pas attendre; elle était aussi
expUcite qu'on pouvait ja désirer, & Gustave y
avait joint une lettre chaleureuse dans laquelle il
exprimait les meilleurs semimcnts & son vif dasir
de voir s'accomplir le plus tét possible I'union
projetée.

«11 doit itre doux d'5tre aimée ainsi, dit Léonie
en soupirant, ma sceur sera heureuse dans cette
famille. ”

Et eomme Anais n'avait point osé lui faire ses
confidences, elle alia la trouver dans le jardin, &,
passant son bras sous le $i«n :

Il N est-il pasvrai que monsieur Gustave ne te
plait point ? lui dit-elle en souriant.

— Je n'ai jamais rien dit de pareil, r¢pondit
l'autre.

De sorte que s'il te demandait en mariage ?

— Je l'accepterais avec joie, reprit simpleracnt
la jeune filie, dont le cceurdroit et naifparlait
sansrfeinte d'un événcment prevu & approuvd par
sa mére.

— Aiors c'est chosc décidée, dit L4onie en em-
brassant sa sceur & en lui tenijant la lettre qu’elle
venait de recevoir. =

AnaVs se jeta dans ses bras.

“Je sais tout, lui dit-elle, Gustave m'a raconté
ce que notre pauvrc mére lui avaitappris quelques
heures avant sa mort. Que tu es géncreuse 4 raon
égard, chére sccurl & comment pourrai-je jamais
t'en témoigner ma reconnaissance?

En me laissant faire; j'ai plus de plaisir J
t'offrir cei argent que toi 4 le recevoir.

— Heureusement que ma tantenete iaisse man-
quer de ricn & que tu seras un jour son hiritiére,
ajoutala jeune filie; autrement je ne consentirais
certainement pas i ce que tu te dépouilles ainsi
pour rooi.

— Oh Isoistranquille sur mon compte, répondit
précipitamment la soiur aTnée, & pensons & ton
trousseau ; as-tu déja quelque cbose de prét?

— Trés-certainement, ma chére, quatre dou-
zaines debelles chemisesque j'aifaites moi-rocme,
trois douzaines de paires de bas que ma pauvre
maman avait tricotés pour mol dans nos longues
soirées d’hiver, des jupes, des camisoles, des mou-
ehoirs, tout ce qu'il feut enfin; il ne me manque
guére que la robe de noce.

— Nous laferons bientSt, dit Léonie.

— Ah! notredeuil est encore si récent!

— Il n'est que trop vrai, rcprii la sceur ainae;
mais, en te mariant le plus tét possible, tune feras
que te conformer i la volonté de notre mére;
d'ailleurs la bonne dame qui m’avait accompagnée
jusqu’ici devait retourner a Valence au bout de
deux mois, & je veux assister & ton mariage avant
de partir.

— Tu parles déja de départ?

— 11 feul bien y penser, mais dans I'avenir seu-
lement, & cette heurc, ne t'occupes que d’étre heu-
reuse, chére petite sceur, & laisse-moi réglcr tout
le reste, o

Cette conversation fut interrompue par l'arrivée
de Gustave, que Léonie prit bientdt en particulier,
en prévenant en riant Anafs qu’elle I'accaparait
pour une bonnc bcure au moins. Elle entretint
alors le jeune flaneé de la position pécuniaire de
leurs familles, réglant les intérits de chacun avec
une justice, une intelligence & une entente des
affaires dont personne ne la savait capable. Il fut
convenu, entre elle et son futur beau-frfre, que
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celui-ci adresserait de suite au ministre de la native et sa piéti prétaient un ceriain attrait.
Marine sa demande de maciage, qu'apris la fin de . Ma tante m'éerit qu'elle est triste & fetiguée,

son eongé, sa femme & lui iraient & Toulon, ot il
avait la promesse d'étre employé i !la Majorité, &
que le séjour déla Tournette devenantalors irop
triste pour que monsieur de NéracpQty demcurer
toujours, il irait habiter la ville avec le jeune
couple au moiQs une partie de I'année.

Toutes ces choses étant réglées, Léonie invita
I'officier 4 se considérer dés lors comme un des fils
de la maison, le retint4 dioer pour le jour m~me,
&, pendant lessixsettiaines quis'écoulfirenteneore
avant qu'il re;fit la permission minUtérielle, elle
rcraplit son tole de mére avec un tactet une in-
dulgente prudence que madame de Nérac elle-
méme n'auraitpu surpasser.

Le jour vint ol Ar.ais, eoiffae ct hahillée par
Laonie, bcllc ct charmante dans sa robe de tnous-
seline blanche et sous sa couronne de fleurs
d'oranger, serendit de grand matin al'égUse de la
petite ville poaryrecevoir la bénédictionnuptiale.
Son pére, sa sosur et ses frércs, aiosi que les
plus proches pai-eats de Gustave, assistaienc seuls
a4 la cérémonie, le dcuil trop récent de laiamillc
ne permettant aucune réjouissancc en cette occa-
sion.

Ce ne fut pas sans verser d’abondantes Urmes
que les deux sCEurs descendirenc ce méme «cntifT
qu'elles avaient suivi dcus mois aups-ravant pour
accompagner le cercueil de ieur mére ; nsais Tune
avait pour consolation I'amourd'un }eune époux,
l'autre la saiislaciion d'avoir accompli, en tous
poiats, les derniéres volootés de ccttemére chérie;

ol Elle nousvoit du haut du ciel & elle est con-
tente de moi, se disait-elle. «

Et cccte peosée remplissaic son ame d'une joie
douce etpure.

Le lendemain matin, mademoiselle de Nérac
re;ut de sa compagae de voyage une lettre d'avis,
la prévenani que dans trois jours elle passerait &
Catines. Le ctsur de Léonie se serra ¢ la pensée
de quitter si 16t sa famille, ixxiis midame du Cou->
dray, quL lui avait écrit plusieurs fois, atiendait
soo retour avec impatience; elle fit done aussitot
ses préparatifs de départ, mil le plusgrand ordre
dans toute la maison, donna & re”ut de tendres
adieux, & se miten route pour Valence” eroporlant
le peu qui lui restaitde la succession matetnelie.
Enpassant & Marseille, ou la diligence s’arrétait
tieux grandes heures, Léonie courut chez le mar-
cband de chales le mieux assoru, acheta, au pris
de huit cents francs, le plus joli cachemire bteu
qu’elle pat trouver, &, toute heureuse de la peosée
d’offrir a madame du Coudray ce témoignage de
reconnaissance, elle continua paisiblement son
voyage, tantét causant amicalement avec sacom-
pagne, tantét pensant avec uae douce joie au
bonheur d'Aoais ou aux succis qu'elle espéiait
pour ses frt-ccs, & quelquefois aussii lavie qui
I'attcndait & Valence, vie pénible & triste au jond
pour une filie de son Gge, mais A laquelle sa bonté

se disait-elle, il me fiudra doac, plus encore que
par le passé, la décharger de touiepeine, lui épar-
gner toute contrariéis.»

La perspective de cette tiiche difficile ne I'ef-
frayait point; pour les belles fimes, I'abnégation
est un besoin,’ le dérouement une nécessit, de
leur nature généreuse.

Madame du Coudray revit sa niéce avec plaisir:
elle l'airaait au fond, & ces trois mois d’absence la
lui faisaientapprécier davantage. Elle déploraitdu
reste la mort de sa cousine dont elle se féisait
raconter les détails &prenait une part sinoire i la
douleur de Léonie; &, quoique I'habitudc qu’elle
avait depuis longtemps de blamer, & tout propos,
la conduitede son cousinde Nérac flittrés-pénible
4 la jeune filie, celle-ci n‘en était pas moins rccon-
naissante & madame du Coudray de l'intérét véri-
table qu'elle témoignait pour tous les siens.

Bientot leur vie solitaire reprit son cours mo-
notone, dans lequel madame Dclcour apportait
seule quelques distractions; bicntSt aussi les
caprices bizarres. les plaintes injustes de madame
du Coudray recommencérent. Léonie ne se plai-
gnait pas, ne se posait pas en victime, mais elle
supportait toutes ces piqlres d'épingles avec une
liouceur fii une patience que la piété seule pouvait
lui inspirer. De temps en temps, elle recevait des
lettres d’Anats, qui lui parlait des bonnes qua-
lités de Gustave, de leur tendressc reciproque, en
termes chaleureux & avec la naivcté d'une jeune
femme élevée loin du monde & peu habituce k
dissimuler ses impressions ; alors Léonie rendait
grace Dieu de ce qu’il avait béni le mariage de
sa sceur, regreuant seulement de ne pouvoir étre
témoin du bonheur de ce gentil cnénage.

Un jour qu'elle était occupéc i arroser dans le
jardin les fleurs que sa tante aimait, la cuisiniC”rc
vint l'avertir qu’un monsieur & une dame l’'atten-
daient au salén; elle s’y rcodit aussitSt & ne les
reconnut pas d’abord; mais elle fut ensuite agrca-
blement surprise en retrouvant dans la jeune
femme Marguerite d'Elbois, une cousine de son
age, avec qui elle avait été fort liée i Grenoble.
Marguerite était tnariée depuis prés de deux ans
avec un jeuneavocatde Valénce, distingué par une
conduite exemplaire & un talent véritable. La
conformité de gouts et de sentiments avait porté
monsieur Valére & épouser mademoiselle d'Elbois,
qu’il avait codduc ¢ l& campagne cbez un ami
commun, quoique cette jeune filie ne Gt ni bien
riche, ni bien jolie; mais, comme elle éiait <iouce
ej bosne, ils vivaient heureux ensemble, aUégeant
leiirs peines & doublant leurs plaisirs en les par>
tageant. C'était ce jour méme que Marguerite
avait appris chez madame Delcour que madame
du Coudray & sa niéce demeuraient & Valepce, &
elle s'était empressée de venir les voir. Madame
du Coudray fut ilatcce de cette attention, le cosur
de mademoiselle de Nérac en fut comme épanoui.
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& les relaiions d'autrcfois se renouirenc promptc-
mcnt entre les deux cousines. Dés qus Lionic
instant de liberté elle couraii cher Mar-
guerlte qui habiiait, i une tr¢s-pctite distance Ou
pavillon, un liel hotel trés-confortablcmentmeublé.
Madamc Valfcre avait un petlt garjon de dix mois,
i Léonie, quiaimaiibeaucoup les enfants, ne pou’
vait se tasser d’admirer le pciit Joseph & de le
couvrir de baisers,

I N'est-ce pas qu'il est beau notre fiis? dlsait le
)eune avocal.

avait un

cetle excellente criature trouvait le sien dans eelui
des aulres,

Un jour qu'elle étaic resiée un pcu plus tard que
d'habitude & bercer I'enfant, souffrant de la den-
tition, elle trouva, au retour, madame du Coudray
fort rouge etde fort mauvaise humcur.

cJ'ai la fiévre, dit-ellc, & je serais couchie si
vous aviez ¢té lapourdélacer mon corsct, car vous
savci que je n'aime pas i étre touchée pap les
grosses mains de Suzanne; mais, depuis que vous

avez retrouvé votre cousinc, vous ne lenej plus

- N'est'CC pas qu'il ressemble & son pére ?la maison.

ajoutait Margucrite en regardant Valare avec des
yeuxhumides de tendresse.»

Et I'cnfant leur souriait tour a tour, les cares-
sant en mSme temps de ses pctites nialns roses fij
potelces.

« Que Margucrite est heureusc d’avoir un si bon
mari & un si charcfiant petit garfonl pensait
mademoiselle de Narac, qu’il doit ¢tre doux d'étre
la mtre d'un de ees petits anges que Ton endort
sur ses genoux, que Ton réchauffe sur son cceur!
Que Dieu lui conserve cettc felicité I Quelle satis-
biotion pour moide la voir si bien établie I »

C’est alnsi qu'a défaut de bonheur personnel,

M ON

_ Vous aurici pu m'envoycc chercher, chcre
lame, répondit doucement Léonie.
— PoQuvais-|e restcr seule en

voyons dépéchc2-vous,

I'éiai oii
je me sens trés-mal 1
l'aise. '

Léonie se hitade préparer latoilette de nuit, de
déshabillcr madame du Coudray 5;de la mettre au
lit; elle lui fit ensuite une tisane légére, resta
auprés d'elle jusqu'ad d«ux heures du matin, & ne
seretira dans sa chambrette que lorsque la maladc
ful endorraie.

Comtesse tii i-a RociiEitt.
{Lafin au prochaiit Numero.)

OISEAU

Au pur éclat du mattnf

Tout trcssaille & tout s’animec,
Et des cSteaux chaqué cime
Semble un paradis lointain.

C'est la btauté sans mesure,

C'est I'extase d'un moment,
Un fleuve, un débordement
De senteurs & de verdure-

Dcs buissons & des roseaux
La chanson s'est éveillée;
Aujourd'hui dans la vallée
C'est la féte des oiseaux.

On dirait que tout I'appelle...
Bruits, rayons, parfums des bois,
Et, parmi ces fraiches voi\,

Sa voix serait la plus belle.

A cet hdote gracieux

La terreentiére estoffsrte;
Vis-i-vis la cage ouverte
S'étend le ciel radieux.

Sur I'herbe le zephir sime

Mille graines i choisir,.,

D'un coup d'aile il pourrait fuir;
Il reste! 11 sait que je l'aime !

M aiiie Jexna

ie suis?
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VUE

M usicaLE

ETUDE SUR LES ORIGINES DE LA ROMANCE

ntis avoir fait de palienles recherches

dans les archives du Conservatoire de

musique, apr”s avoir lu de savanies ¢lu-

des, dues dquelques érudiis, sur lesori-
gines de la romance, qui est le commencement de
I'art du chant, nous sommes en mesure d'offrir a
nos lectrices une analyse sérieuse de cei impor-
lant travail, dont le sujet est i la portée de toutes
les classes sociales. ©

La romance esc aussi ancienne que la langae
franfaise. Son hisioire se rattache de U fa”on la
plus intime i [I'histoire de nolre littéraiure, de
notre civilisarion & de nos mceurs.

La romance, dont le nom indique le mariage de
la musiquc; avec lalangue vulgaire ou romane, est
la manifestation de lasensibilil, de la grAce & de
la galanterie fran;aise. On )a volt poindre d¢s le
commencement du X' si6cle, alors que notrelan-
gage cherche ii se dégager de ce jargon barbare
qui, n'¢stant plus le latiii, n'est pas encore le fran-
jais. Elle grandi., s'épure et s’idéalise avec les
formes de notre poésie lyrique & de notre socia-
biliié; elle se développe avec la mélodie, s'enrichit
des progris de Tharrijonie, & reflitesuccessivetnent
toutes les délicatesses de I'esprit et du sentiment,
Nalve d'abord & compos<ie d'une seule phrase,
presque toujours écrite dans le mode mineur, elle
ptofite de rinvention de la modulation pour
ajouier i son petitdomainc un peu plus d’ampleur,
Elle lievlenl dramatique, passionnge, forte, entrai-
nante, cocnpliquée. Elle prend tous les tons pour
rendre tous les sentimenls. Elle est recherchée par
les plus humbles, elle est cultivée par les plus
grands personnages de tous les temps. Elle est
éminemment franjaise, elle reste inimitable pour
es autres nations. Cependanl tous les peuples du
monde onteu de ces chants, mais ils n‘ont jamais
aueint ce charme nai'f ou profond, leger ou
emouvant, qui est le caractérede cegcnre de com-
posltion,

l.es Romains ont possidé les
I-atium; c'était un héritage desGrecs transmis. de
par la bouche des patres & des

chansons du

siicle en siécle,

bouviers; ellesont ¢té recueillies par I'Eglise, &
sontarrlvées jusqu'a nous, en ces graves mélopées
que Ton chantecncorcdans nos temples. A l'origine
des nations modernes, on trouve cgalcmcnt des
chants populaires qui sonl les échos des ¢(véne-
ments poUtiques qu'on.voit s'accomplir de toutes
paris. Ces chants, ol le récit épique se méle i la
peinture des sentiments intimes du cceurhumain,
étaient I'osuvre d'une classe de poiies qui se rat-
tachent au:c rapsodes homeriques par une filiation
qui n'a jamais ¢t; interrompue. On les appelait
troiiiadoiirs daiis le midi de la Krance, & Irouvires
de ce cdcé-ci de la Loire.

D£s le K’ siécle, alors que la langue vulgaire
commence & balbutier ses premiers mots, elle
s'allie & la musique. Dans le siécle suivant, les
chansons deviennent plus nombreuses-Au-c XI1" &
XI111", alors que les populaiions sont entraln¢ies ii
la croisade, elles se multiplient ci se rifpandcnt
dans toute I’'Europe. Comme les rapsodes & les
bardes, les troubadours et les trouvires chantaienc
les vers que leuravaientinspires les scanes privées
ou les événements publics. lis a)ustaientcespoésies
sur des canlilénei déja connues, comme on le fait
aujourd'hui dansnosvaudevilles. Ceuxquicréaient
ces sortes de musiques s'appelaient harmonlseurs.
Tel fut Fierre d’Auvergne, dont la romance :

Aux courlcs journdes
Long est le soir.

est signalge comme ayant fait faire un grand pro-
gris 9UX chansons qui parurent apris. Ces faits,
qui font partie de I'histoire de la musique, sont
confirmés par le chSlelain de Coucy, célebre trou-
vere du ™ 11®siécle. Vient ensuite le Bossu d’Arras,
qui fut un des trouvéres les plus remarques du
XI1H'sidcle. Jehannot Lescurel, musicien franjais
du XI1V" siécle, fit un grand nombre de romances
que M. Fétis a traduites en notation moderne.
Dés ce moment, la mélodie s’avive, s’atend &
se dégige des entraves que lui opposait I'immo-
biliti lonale du plain-chanc. La romance s'égaye,
elle emprunte aux airs de ballets un rhylhme plus
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accusé. La galanlcrle franjaisc du XVI' siéclc lai
eommunique une grace & une vervs gsi la font
rechercher par tous les peuplcs d’Earope, & sur-
tout par les lItaliens, qui se metient a composer
delle can”onetle alia francese. Les poéies, les
bcaux esprits, les nobles dames, les princes, les
rois, en un mot toute la société polie de la prance,
rime, compose & chante de tendres romances.
Les musidens qui se distinguent le plus dans ce
genre, sont Noé Feignient, Guillaume le Heurteur”™
Pierre Vermonl, Beaulieu, Dcschamps & Claudin.
Qui nc connait :

Charmante Gabrielle,
Percade mille dards...

dont les paroles ne sont pas plus d'Henri 1V, que
la musiqup, de son maltre de chapellc Gustavo de
Couroy ? Cet air charmant est un vieux noSl dont
on ne connait pas le vériiable auteur, i sur lequel
le roi galant se fit composer ees jolis couplets par
le poéte de cour Desportes.

Louis X Ill,quis’'y connaissait, en musique.prit
pour maitre Pierre Guedron, auquel on doit de
charmantes romances.

André Danicoo Philidor, violoniste de la cha-
pellc de I-ouis X1V, fit un recueil de chansons &
chansonnettesquirenfernie deslrésors demélodie,
d'enirain et de natveté.
mont, de BuryCampra, Colasse, sous la régence,
se livrent & ce gente de composition avec grand
succés. Nous arrivons i |'dpoque ol Riboutté,
amateur de poésie, fait des paroles sur un vicil
air ailribué & Pergolase ;

Bernier, Colin de Bois-

O ma tendre muselte |

Puis apparaisscnt : |l pUiil.ij pleut, bergire.
de Kabre d'Eglaniine, musique de Simoén :

_ L'amotir esl un enfant trompeur.
Plaisirs d'amour nc dureniqu”un n>Ofnent.

vrais petits chefs-d’ceuvre de Jean-Paul Martin!,
surintendant de lamusique du roi, sous la Restau-
ration.
Les Petits Oiseaux, de Rigel; I’Amoiir crainlij,
Annelle & Lubin, musique de madame h'avart.
N’oublions pas :

J'ai vu Lise hier soir.
de Garnier.
Jaime 4 voir les hirondellcs.

de Dcvienne, l'auteurdes Visilandines,

Et surtQut’Pauyre Jacques, de madame U mar-
quisede Travenet.

Rousseau, dans un recueil de poesies chantées,
intitulé mes Consolalions, avait déjii donné i la
romance des allures plus sérieuses.

Celle-ci entre toutes :

Au fond d'u&e sombre valtéc
Dans I'enceinle d'un bois ¢pais,
Une humble chaumi;re isoMe
Cachait I'innocence & la paix,

fit une grande impression dans les salons et i la
cour.

C'est au XV III'siicle qu'appariient la romance
si conrtue que Chateaubriand entenditun soirdans
les profondeurs des moniagnes d'Auvergne, &
dont I'dir plaintif, chanté par un putre soittaire,
lui inspira ces paroles d’'une simplicité touchante:

Combien j'ai douce souvenance

Du joli lieu de ma naissnnce!

Ma sceur, qu'iis dtaient beaux les jours
De Francel

O mon paysl sois mes amours
Toujours.

Mais voici le ciel qui s’obscurcit; Torage
gronde, la Révoluiion éclate, puis vient le Dlrec-
toire, ¢(poque de plaisirs, de spectacics & de

concerts.

Bouton de rose,

de madame de Salin, est misen musique par PraJ-
her, & obtient un succés fou.
Dommich, professeurau Conservatoire, publie;

Ces bois ipais oni caché ma bcrgire.

Puis Plantade, Carbonnel. Lambert, Boieldieu &
une foule d'autres s'élancent dans la carriére &
ehantent sur unton anacréontique : fa Feiiille de
Rose, iHaleine du Priniemps, etc., etc.,au milieu
des éclats de rire de eette génération étourdic
qui danse sur des tombeaux.

Les concerts de Feydeau & ceux de la rué de
Cléry, qui sont venus aprés, offrircnti Garatl'oc-
casion d'y déployer un grand style, en chantant ses
romances, dont voici les plus célébres: fe j'alne
jani.' Bélisaire & le Chcvrier.

Sous le Consulat, gouverneracnt de transition,
les mceurs, les coutumes & les habitudes de la vie
n‘ont pas encore un caractére dédnitif & tranché;
c'est encore le grand courant de la Rcvolution qui
seprolonge,méu d'un reste d’élégance appartenant
au si¢cle précédent, & de cette liberté d allares, i
demi-pafenne, qui venait du Directoire. En ce
moment, les poémes épiques pullulent. Toute la
littérature de I'époque entre dans cc mouvement
réttospectif qui évoque les seénes grecques & en
imite le costume. Mais les compositions lyriques
sont pSles. Elles bannissent le naturel, elles imi-
tent l'antique, elles perdent Is gréace et la nalveté.
Il faut pourtant exclure des productions gourmées
de ce tetnps, les romances de Dalvimare, harpiste
de rOpéra & de lachapelle de Napoléon I". On
ne peut compter le nombre des mélodies, tendres,
vi«s ou coquettes qui sont sorties de sa plume
facile. Une nouvelle romance de Dalvimare (tait
un événement dans les salons franjais. Nous n'ca
citcrons que quelques-unes :

Un jcune troubaiour
Qui chante & fait la guerrc...

dont la mélodie est lIégare et pimpante;
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Mon cceur soupirc,

chanc btaucoup plus passionné, dontle motif rap>
pelle un'peu l'air admirable du Mariage de Figaro
. de Mozart; &enfin le chant héroique du Cid ;

Prit 4 paiiir pour Jarive africaine,
dont la tnélodie cst large & pompcusc.

Parmi les romances de ce genre qu! parurent
vers 1809, ilen est une qiii fitle tour du monde :
(,'est la seiilineUe, de Choron. Cette qcuvrc fut tra-
duite dans loutes les langues (e variée par tous les
instrumentistes.

Nous ne dironsque quelques mots des nom-
breux musidens de Tltalie qui se mirenti com-
poscr des romanees. Albanese Roveredo, Men-
gozzy, Balbchi, Blangini,qui a publid dedélicieux
nocturncs, furent les plus iSconds & les plus esti-
més.

Les femmes aussi se fircnt rcmarquer dans ces
ouvrages ol elles aimaicnt ii reproduire leurs lan-
taisies ou leurs scntiments. Mademoisclle de la
Guerre a laissi trols livres de canlaces, parmi
lesquelles plusicursfurent célebres. Mesdemoiselles
Dezéde & Lucilc Gréiry se distinguérent; mais
inadame Gail, i laijuelle on doit: la Jcunc & Char-
manta Isabclle, Heuresdiisoir, Celui quj sul lou-
cher mon cceur, Vous quipricj, priejpour moi, fut
la plus brillante éiolle de cette pléiade /éminine.

La reine flortensc composa ; Kous me quiflej
pcvr allcr & lag'hire, Colin se plaini da jnari-
gneur, Parlan! pour la S"ne,Reposc”-vous, bon
chevalier, qui obtinrent, d'eclatants succEs de
salén.

Romagnesi fit alors son apparition; il avait un
lalcni charmant, des mélodies délicieuscs & ufie
grace sentimcntale dont on nc se moquait pas,
comme aujourd’hui. Qui nc se souvient de ; Faul
I'oifbUer, disait Coletie, pour I'avoir entendue
chanier ii sa mére ou aux aieules de ce temps ? —
i'Aliente, Je I'aimé encoré, la Dormeusei Depuis
longlemps faimaisAdéle, Ccquej'éproiiveen vous
voyani, le Champ jj'asile, la Pelile Mendianle,
Gloire & Bonheiir ? Une foule d’autres qti’il serait
:rop long dénumircr forment le bagage du féeond
laiseur de romances. Nous voici arrivés aux com-
positeurs contemporains, dont le nombre est
immensc. —e Nous remarqoons alors que la
romance prend une allure trés-large,que lesaccom-
pagnements eesscni d'ctre faciles, & que les
sentinaents s’y daveloppem plus hardiment. Des
hommecs & des femmes y acquiirent une juste
eélébrité; les manuscrits sont achetés & haut pr«
par les éditeurs. La mélodie s’y perd quelquefois
sous une muhitude de fioritures; la naVveté & la
simplicité sont remplacées par des passions fortes,
qui remuent le cceur. Les sujcts embrassent de
plus vastes horizons; le public ne s'émeut plus
facilement. Il faut un drame oCi, naguére, on se

contentait d'une penséc ehoisie, d'un rcgard, d’un
sourire,d'une fleurette dont se servait le musicien
pour écrire de charmantes choses:le genre grotes-
que se méie au poémedramatique; la chansonnettc
est adoptéc, & souvent, faat-ille diré? la langue
franyaise se métamorphose en un jarsof trivial
& obscéne. L'art s’est élevé, il est vrai, dans un
nombre infini d’ouvrages de ce genre, mais le bon
gout, ia vieille urbanitad d'autrefois ne s'y retrou-
vent |ws assez souvent. Les compositions pullulent,
& parmi leurs auteurs, de véritablcs talents se
dessinent;beaucoupd’enlrc eux écrivent laromance
avec la facture grandiosc des airs d'opéra; presquc
tous font des ceuvres trés-distinguies. C'est en
Krance que I'Europe est venue s'enrichir de
chaiits aimables 8j populaires; car, sous ce
rapport, les autres nations n'ont rien eu & otfrir
d'aussi par&it, leurs chants sont durs, bizarres,
sans charme. L'lItalie mSme est pea féconde; il
est done aequis que la romance esl absolument
francaisc.

11 nc nous reste plus qu'i eiter ici les noms fes
plus connus de nos compositeurs contemporains,
leurs ouvrages nous sontconnus, et notrejugement
est faft sur lavaleur de chacun.

.A.prés Romagnesi viennent Edouard Bruguiércs
auquel on doit ma Tanie Marguerite ; mon Léger
B(iteaii,Lajsse® moilepkurer, mamire; Panseron,
Ja,d!n, Bcrton, Pollet.qui fitlaromanee siconnue ;
Jteuve du Tage ; le violoniste Lafont, auquel on
doit, C'estunelarme’, madatne Paulino Duchambge,
qui mil en musique, avec un rare talcnt, de char-
raants petits poémes de madame Desbordes-Val-
more; HippolyleMaupou, quiimprimas laromanee
un nouveau caractire originais élevé; on lui doit
4 travers beaucoup d’autres, VAndalousc, paroles
d’Alfred de Musset, je Voiie blanc, la Clianson de
Mignon, etc., etc.

Mademoiselle Puget, qui composa un volumi-
neuxrecueildedéiicieuses mélodies; PierreDupom
I'auteur des Baufs; Masini, talent souple, varié,
tendre & charmant, dont les ouvrages furent dis-
putes par tous les éditeurs; Théodore Labarre,
Darcier, Grisar, f]ui fit jx Folie & les Laveuses du
coiiventi Brat, qui achanté saNormaiidie, ce bcau
pays oh il avu lejour, & qui composa ce petit
poéme guerricr A la/ronliire; Amédce de Beau-
plan, Gil. Plantade , de la Tour, Scudo, qui fie
jeFilde la Vierte; monsieuriimademoiselle Thys,
Vogel, Cheret, Reber & Niedermeyer, auquel on
doit cette grande et touchante composition le Lac.
11 nous seraitimpossible de citer lesnoms de ceni
autr™s qui se livrent & ce genre de travail. Notre
étude ne finlrait pas.

Telle est rhistoire rapide de larornance depuis
le X* siécle jusqu'ad nos jours. Ces compositions
légéres, dont les philosophes de I'art se moquent,
sont, en gcnéral, plus respectées du temps que
beaucoup de grosses partitions,

Mapie Lassweui*



— 315

CORRESPONDANCE

ILORENCE A JEANNE

s-to jamais rétiéehi, chire Jeanne, au
bien cfue pcut amcnerun bon conseil
donnéi propos? C'est ehose sificile, si
siraplc, ccla colte si peu 1.

Nous De somcncs pas appelées, nous autres
femmes, i des aetions d'éciat oa de grande utiliré
publique, pas plus qu'ad devenir des héroVnes...
mais que de fois aous pouvons rendre Service i
autrui par ces modestes petits conseiis donnés
sincirement & charitablemcnt, quand on veut bien
les rédamcr de vousl — Remarque que je dis :
«quand on lesredame de nous1»car je ne con-
nais rien de plus indiscret, de plus maiséant, de
plus maiadroiT, que de se méler des affaires de
ceux qui ne voxisen prienl poinT.

Mais, pour que notre avis ait quelque valeur A
notre voix quelque chance d'ltte écoutée, comme
nou& devons nous efforcer de prScher d’exemplc'&
travailler a perfectionner assez notre raison &
notre jugement pour que nos conseiis ne sotent
jamais que des conseiis prudents & sagesl... Au-
tremeni, les meiileures intentionsdu mondepour-
raientavoir les plus désastreux réaultnts.

Un autre écueil, c’estla crainte que nous éprou-
vons parfois de diré uoe véricé f/'op vraie & la
personne qui nous consulte. Cependant, dissimuler
quelque chose en ce cas, c'est, il- me semble,
mentir i sa conscience; & d'ailleurs ondoit aimer
assez les gens qui vous donnent une pareiUe
marque de confiance, pour avoir le courage de
leur diro franchement son opinion. lis s’en frois-
seronr peut-etre un peu dans le premier moment,
mais plus tard, sois-en stre, chdre Jeanne, sile
conseil était dans leur intéret, ils redeviendront
plus justes & nous sauront gre de notre fran-
chise.

Ma mire empicha jadis, de la sortc, le mariage
d'une jenne fille qu'elle affectronnait, mariage qui
elt causé le malheur de la rie de cette pauvre
enfont!

C'était une jeune Slle si gStée, si adulée, si
follementaiméedessiens, que chacun desmembres
de sa bmille jtait un esclave soumisi ses moin-

dres caprices. Onlui laissait contracter cette unién.

qu! ofFrait peu de garantics d'avenir & désolait
tout le monde, parce qu'elie la voulait, &elle la
voolait, j'inconscquente enfant, absolument
comme un bébé veut un joujou nouveau, saos
avoir lamais feit, & ce sujet, une seule réfiexion
sérieusel

iMa mére survint & dittout simplement, tout
sincérement ses impressions sur un tel mariage.—
Les yeuxde lajeune filie furent ouverts; ellerom-
pit d’ellc-méme ce i quoi rien au monde ne i'elt
décidée &renoncer laveille; &, plus tard, mari6c
aussi convenablement que ceux qui l'‘aimaient
pouvaient le disircr™ elle remercia cent fois ma
mére de i‘avoir, par quelques mots dils i>propos,
empéchée de contracter cette unién qui l'aurait
rendue si malheureuse.

Moi, i'ai cu, il y a quelques jours, dans une cir-
constance beaucoup moins grave, le pla‘isir de
donner, S I'exemple de ma chére maman, de re-
grettée mémoire, un petit bon conseil qui a aussi

porté ses fruiis i qui continuera i en porttr,
j'cspérel-..
J'étiis allée voir ma cousine Emma. — Tu sais,

Jeannette, cello de mes jeunes parenles qui, tout
excellente personne qu'elleest, manque i cepoint
d'éligance & de soin, que c'est le souci de son mari
& le chagrin de son ménagel — C’itait vers midi;
le déjeuner venait & peine de finir, & déjS le mai‘i
d'ElImma était sord... peuc-ctrcafin de n'avoir pas
plus longtemps sous les yenx le désordre de toi-
lette de sa jeune femme, qui s'était mise i Mble,
ainsi que cela lui arrive trop souvent, Jans un de
ces négligés dom elle seule a le secret!

Cela coute si peu, cependant, d'arranger ses
cheveux avec golt sous uno petite coiffurc bien
blanche; d'avoir un peignoir d'une étoffe simple,
mais d'une coupe gracieuse & surtoutsans taches;
des pantoufUs mignonnes au lien de grandes sa-
vates tratrtent!..e

Emma m'aceueillit avec son bienveillant souriro
habitael; mais tout en souriant, elle paraissait
soucieuse, préoccupée, mécootente...

Tu te figures pent-étre, chére Jeanne, qu'elle
était contrariée d'étre surprisc par moi dans une
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semblable tenue/ Ahi que tu la connais peu, ma
chérfl... Elle parcourrait, ainsi arrangi«, coutes
les rues de la ville, sans méme songer qu'on peut
la regarder & la trouver laide& malproprel...

Non, elle ¢laic conirariée, ainsi que je le sus
bientot, parce que son mari — qui se platt de
raoins en moins dans cetintcrieur ol i'on prend

peu de souci d'étre ou de nc pas ;treagréable
4 sesyeux 1 — venaic de lui déclarer qu’il avaitun
port d'arraes dcpuis la veille & que, conire son
habitude, il chasseraic eecte année. — Il avait
ajouté qu'il voulait réunir ses nouveaux compa-
gnons de chasse dans un diner d'ouverture, queU
ques jours plaslard, & avait pri¢ Emma de mettre
tous ses soins & ce que cette réunion ne laissat
rien i désirer. — iir Emma a une frayeur exagarée
des accidcnts de chasse, & comme elle aime sinc¢-
rement son mar!, elle était en émoi E la pensée
de lui savoir un fusil entre les mains. Piis, elle
comprenait vaguemenc que ses nigligences habi*
tuelles étaient un peu cause de cctte decisién inat-
tendue de son seigneur & raaitrej cniin la per-
spective si prochaine de ce diner de chasse qui
allait bouleverser loutson peiit ménage & ses ha-
tudes un peu roaiiniires, la troublait, I'embar-
rassail, I'ennuyait au possible 1

“ Voyons, Flocence, me dit-elle aprés m’avoir
mise aj courant de la situation, comment vais-je
m'y prendre? Qu'est-ce que je ferai, qu'est-cc que
je dirai, qu'esc*ce que )e donnerai en pareille cir-
constance? Des chasseurs afiamés doivem lIcre
comme des ogres... Et mon mari qui veui que
tout soit irréprochable... comme si j'avais I'habi-
tude de ces sortes de réunions, moil... D ailleurs
pourquoi cetie subite passion pourla chasse!... Il
sait pourtani bien que je la déteste cordialement,
& que jene vais plusvivre, dans la crainte de voir
im accident lui arriverl — mais 9a I'amijse de
détruire ce pauvre gibier & de donner des inquié-
tudcs & safemme I... Mon Dieul que les hommes
sont done ligoistesl... ilsne pensentqu’a saiisfaire
kurs fantai&ies 1...

— EI les femmes, chére Emma, le sont-clles
moins ?— me h3(ai-je de répondre, saisisiani l'oc-
casion 3UXchcveux; — & ne croyez-vous pas que
c'est un peu aussi ce sentiment qui les fait agir
lorsqu'elles ne se donncnt pas la peine d'accom-
moder leurs habitudes personnelles aux goiits de
leurs maris?... Car bien souvent, c'est faute de
troaver chez eux l'agrément qu'ils voudraient y
rencontrer, que ces messieurs vonl essayer d’en
découvrir ailleurs...

— Ah.!'s'écriavivement Emma, je vois. Florence,
que vous aussi vous me jetez la pierre comme ma
m¢re, comme mon maril... Mais, de bonneioi,
ma ch¢re, qu'y a-1*il i me reprocher? Est-ce que
je ne suis pas une fetnme assez s”rieuse? Est-ce
que je ne m'occupe pas, soir & matin, de ma
maison, de mon raénage, de mon Unge ? Est-ce
que je ne refusc pas tout plaisir, toute sortie pour
me consacrer encigrement i mes devoirs d’inl-

rieur ?... Est-ce que je songe jamais i une toilette
comme les autres femmes? 3'ai bien le temps,
vraimenl, de m'occuperdeces balivernes !... Allez,
cousine, je me sacrifie plus qu’on ne croit, & je
travaille tant, que je fais bien plutSt I'office d’'une
servanie que celui d’une dame 1...

— Eh! c’'est justement lace que votre marivous
reproche peul-étre, chére Emma. Sans doute,
votre but esi louable, mais il ne faut d'excés en
rien, & Ton doil mettre de la mesure en tout. Ce
n’éiait pas, je suppose, une servante, si zélée &
si dévouée qu’ellc pCt éire, que M. S... désirait
trouver en vous prenant pour femme ; c’était une
compagne, une amie s'occupant de son bien-lire
mat;riel, sans cesser pour celade serendreagréable
4 ses yeux & d’€cre son 4gale & ceux des autres.
L'amour-propre de votre mari souffre du role su-
balterne que vous avez choisl; j'en suis sureg Il
voudrait voir en vous cette dame que vousvous
vantez de ne pas étre.... &, je vous le rSpéte, c'est
peut-étrc par ennui de n’étre pas mieux compris
devous, qu’'ilrechercheaujourd'huidesdistractions
bruyantes, en dehors de ce logis qu’il aimait tanc
naguére.

— Bienvrai, vous supposez aussi cela, Florence ?
Figurez-vousque la pensée m'en estvenue tout de
suite. Ohl sije le croyais I...

— Croyez-le, chére Emma, aussi vrai que je vous
aime, c’est le seul moyen de ressaisir ce bonheur
intime qui semble vouloir vous ¢chapper.

— Eh bien, ma mire m'a parlé cent fois en ce

sens; lui aussi,.. mais je n'y voulais pas prSter
attention, Puisque vous pensez de méme, il faut
pounant qu'il y ait lii quelque chose de réel, et si
jlavais i refaire... Mais au fait, il est toujours

temps de réparer ces erreurs, ajouta-i-elle avec
résolution; & bien que,personnellement, jattache
fort peu d'importance & ces détails frivoles que
mon mari traite en affaires d’Etat, pour lui étre
agrcable, je lacherai d'y prendre garde. Si seule-
ment, pour ma récompense, j'obtenais qu’il
renonfSt 4 la chasse ? Je ne vais plusvivre, voyez-
vous, avec ceite pensée terrible qu’'il peut se tuer
dans une partie de plaisirl — Mais par ot com-
mencer pour regagner le terrain perdu? Voyons,
chéreamie, que fautil faire ? que me conseillez-
vous?

— D’abord, vous allez vous débarrasser au plus
vite de cet afTreux costume du macin quivous rend
laide i plaisir, & votre mari ne vous reverra jamais
affubUe dr la sorce. Ensuite, vous ne vous absor-
beres plus dans les soins de votre maison, au poinl
oii~“ous l'aver fait jusqu'ici; ce qui ne vous em-
pécfiera pas d'Sire excellente ménagére, laborieuse,
économe, etc-, etc.; mais vous le ferez sans en avoir
I'air, comme ferait un bon machiniste de théatre,
sans que le public — & ici, le public c’est votre
mari 1 — soit ennuyé préalablemcnt des prépara-
tifs, difficultés, essais heureux ou malheureux que
vous avez dd faire, dans le secret des coulisses
pour en arriver U.
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— Je vous cotnprends, je vous comprends, ma
chirel & je vousjurc qu'&l'avenir, si je neparvicns
pas & «xpi«r mes fautes passies, ce ne sera pas
faute d’avoir essayé sincérement, Mais mon menUj
Florence, mon mend pour le terrible diner de
chasse qui sera, je l'espére, mon premier acte de
fétiabiliialion, ne m'aidereZ'Vous pas & le com-
poser?”

Je répondis que j« ne demandais pas mieux.
Mais comme le récil de ceite laborieus: élucubra-
tion nel’amuserail pas plusqu'ilne faut.Jeanneiie,
je préfére te dire simplement de quoi Unit par se
composer ce fameuz menud qui pourra peut-étre
aussi servir, en pareille circonsiance, a quelqu'une
de nos smles da Journal des DemoiselUs :

MENO DO DINER DE CHASSE

En septetnbre ou octoiri-e,

Potage,
Purie de gibier.

Eatrées.
Cigot de ruouton s&uce che\rajl.
Lapereau:i saut<is au madure.

Hori'd <Buvt«s.
Bouchévs aux cailles.
Croquades de fraise de /eau.
Crevctrcs.
Macédoine de Hgumes coofits au vinaigre.

Rdt».

Faisans cntourés de perdreaux.
Patéde iivre ec de jambon.

M

A mode, aprés avoir inspiré tant de

créaiions nouvelles, plus ou moins ad-

, mirles sur toares les plages & dans les

villes d'eau envogue,aurait droit, semble-
t-i!, i un repos un peu prolonge. Mais cette infa-
tigable productrice ne s'arréte jamais, &, d'aprés
son inspiration, on prépare difTérenis genres de
vétements ou pardessus nécessaires pour se ga>
rantir de la fralcheur des soirées.

On m’a montré des manteUts"a crépc de Chine,
«oirs pour la piupart. Ces manielets sont (jarnis
de iranges & de dentelles. lis oni des pans géne-
ralement croisés par devantetramcnés en arrijre.
On les mcitra sur n'importe quelle polonaise.

Pour I'hiver, cet mantelets se feront en drap ou
«nvelours, brodés ou soutachés. Car les broderies
seront certainement encare en vogue pendant la
saison prochaine.

Les personnes qui ont conservé d'anciens man-
tcleis de velours pourront facilement les utliiser
& les moderniser. 11 suffira de les feiidre par
mderriére jusqu’i la taille, &, en les garnissant
jprincipaUment dans le dos, de beaucoup orner
cette fente de chaqué c6té, avec dela dentelle, des

oD

Ea|reoi«l».

Artichaus h la barigoule.
Ge\ée au rhum.

Salade.
D«9s«rt.

FraUs & compoteSf fromages varlds, pdiisserics di*

verses. ;
VIBf.

Le marl dEmma se declara satisfait de ce mena
< futf du reste, cotnplétement réussi par la
cuisiniére intelUgenoaenc aidée de sa raaitresse.
Je dti inlelliremment , chére Jcanne, parce
qu’'Emma, se souvetianc de nocrc rdceme conver*
sation, sut, con™mele bon machinisce Uont U avait
été question entre nou$» veiller & lout, sans bruit'et
sans d”sordre...
les honneurs de ce diner™
qui I'embarrassaitfort. avec une grace modeste et
charmante dont monsieur S...

Bien mieus, elle fic

fut aussi ravi que
surpris. La parare simple et soignée de sa femme
Tenchanta aussi & tel point que, afin de recon-
naltre des elTorcs si nouveaux pour lui compUire”®
ii p"Omit & Emma de renoncer & ceite chasse qui
lui causait des frayeurs si pueriles. — Il fauttout
diré : ses d<ibutsavaientété malheureux, il n avait
fien tué ... Mais ce ne fut pas Emma qui songeaa
Ven plaindre, & voiU cocnme, depuis quelques
scmainesf touc va pour le mieux daos le meilleur
des ménages possibles.

Tout & loi, ma Jeannette,

Florence.

ES

nceuds de faille, de moire, ele. On peut aussi
simuler un petic capuchén en dentelle ou en gui-
pure.rctenu par desnceuds ou avec des cordeliéres
de soie, i glands.

J'si encore remarqué d’autres jolis modéles de
vétements: Ainsi, la veste ou jaquetlc anglaise qui
se confcctionne en drap plus ou moins foncé, uni
ou chiné, & se met avec tous les costumes, surtout
envoyage. Cetteveste estcintrée et Sdemi ajustée
par derriire. La taille, un peu longue, est marquée
par deux boulons. La basque fendue au milieu.
Les devanes sont sans pinces & croisent beaucoup
I'un sur l'autre, avec deux rangées de boutons.
Petit col & revers. Il y a trois poches, deux asse*
grandes par devam, & une plus pecite & gauche,
un peu haut, & cdtédu revers.

La piupart de ces petites jaquettes son: en drap
sergé, assez épais pour ne pas éire doublées. Quel-
ques unes le sont entiérement de soie assoriie au
drap. Les boutons sont en bois ou en metal doré.

On fait toujours des mac-farianes. Pour jcune
Rile, iiy en a de trés-discingués en sergé gros bleu
avec galons de laine blanche.

On voit, du reste, beaucoup de costumes com-
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pUts de ceite éio9e & de cette nuance, lis sont
souvent bordas de laine blancheavecgros bouU>ns
blancs. Il'y en a de soulachcs cu blanc. Pertles
filles & petits gar~ons sont trés-bien habillissvec
des toillcttcs de ceite &;on.

L"! forme polonaise semble pcrsister pour Jes
costumes nouveaux. On peut done, dés i préseni,
entreprendre d'en broderiunc pour I'hiver, quitte
i ne la relever qu'O. cene époque, & d'apris les
indications qui seronirournies au moment voulu,
& broder également une petite pdlcriTie qu'i seta
ouatée, & s'adapiera & la polonaise pour tes jours
de grand froid.

Le méiange de couleurs voyantes se rencontreia
cncore, dit-on, dans cenains costumes d'auiomne.
Mais il est bien entendu qu’il ne sera adopté que
par des femmcs visanl & faire de I'eflet. En tont
cas, ces sortes de toilettes qai attirent les re-
gards ne peuvent atre portees qu’en voiturc, & il
serait de trOs-mauvais goQt d’en copier de sem-
blables pour aller i pied,

Plusieurs personnes m'ayant consnitée sur les
costumes de yoyagc, je dirai que les plus unis &
les plus simples sont ceux qui conviennent le
raieux , car les garnltur« se chilTonnent &
prennent beaucoup la poussiire.

Comme ometncnts, je conseille les biaisplats,
les velours ou rubans cousus en rond ou en long
& peut-étre les volants plissés, mais point de coo-
leurs voyantes, ni surtout de dessins Pompadonrs.

En fait d'étoffes, ii /aut les choisir solides, & de
teinies neutres : le moliair, le cachemire, la serge,
le pctit drap & l'imperméable, appréciable en tout
tcmps, & surtout dans le mois que nous coinmen-
fons.

On reporte des boucles de ceintures puisquon

VISITES DANS

Jaicompris, mesdemoiselles, toute I'importance
que donne & mes visites dans les magasins, le
Changemcrn de saison. Aussi n’ai-jc épargné ni
mes pas ru njes peines pour vous apponcf un
butin de renseignements Utiles, pratiques & choi-
sis. La grande quantit; de tissus que j’ai vus m*a
surtout frappée par runiformité de la teinte beige;
elle vane du clairau foncé vigoureux, je parle des
tissus en laine. Lescostumes &its avec ceite étoife
sont charmants, jugez en par la description sui-
vante:

Costume eniissu beige vigoureux, sansenvers.
l.e jup6n entidrement” m i derriire de volanrs ou
de piissés. Devant,luniqu€ longoe el arrondie, re-
montan! & la taille. Le corsage a la forme habit; il
est en partie recouvert par un peiit chale aoué
derrigre. Cette disposition est ¢légame & simple.

Parmi les étoiTesnouvelles, voici la désignation
de quelques tissus & leurs prix. Commencons par
lesplus modestes. U’abord, c’est uq drap d’Utrecht
avec iequel vous pourr«2 faireun costume complei
qui ne vouscolterapas cher, i fr. 46 c. le mitre ;
paisde jolis tanans, a dispositionsvariées.a 2 f. 25;
— un tissu zigzag en pur cachemire. - Vous
tfouvez toutesles nuaaces & J fr. 90 e.; — le lissu
limousin & rayures, pour tuniques, & 2 fr. 75; —

en met sur presque tous les corsages & basqnes.
Ces boucles doivenc Stre assorties aux chStelaines
ao”quelles sont suspendaes montres & médail-
lons, en métal doré, argenté ou osydé.

Les chéatelaines & montres en bois, email & ai®
gentsont beaucijiip portees par les jeunes filies.
Il'y a de trés-jolits boades de ceiTitnres du méme
genre.

Zes gams sont une asser grosse dépense. Il esl
rare d’en trouver de boits, & depois quelques
temps, ils sotrt trés-augmentés.Une femme comme
il feut doit cependant tefiir i étre toujours bien
gamée.

Lesgants de Saxe 6i de Sufide se déoousent sou-
vent & se salissent irés-Tite.

On m’a beaucoup vanté jegani régiinéralion (i>
qui semble obvicr & tous ces inconvénients,

Il'a la teinte des gams de Saxe jjaune écru) &,
sapcau est indéchirable. De plus, il peut se laver
sans s’ahcrer en rien. Seulement 11 coiite assez
cher, Mais je crois que c’est une économie mal
entendue d'acheter des gants bon marché, qui ne
font aucun profit 4j ganteot tcujours ibrt mal. Le
gant régénération coCte, i dcuxboutons, lapaire,
4 francs 75 ceniimes.— La douzaine, 35 francs.

Pour le moment, on ne peutaller dans un ma-
gasin de nouveautés sans se voir offrir une petite
brosse en gomme ¢lastique, souveraine, vous dit
on,pournettoyer ses gants soi-méme.En cfTet, cela
n’enléve pas mal les uches recentes, mais il faut
Iroticr avec beaucoup de précautions pour ne pas
¢railler la peau. Les gants en peau glacée sup-
portent mieux cette opUratioa que ceux de Suide,

(1) Cher M"« Lccomie, rué duQuatre-Scptembre, 3i.

LES MAGASINS

lenational, & 1 fr. 10 c.; — enfio, un tissu beige
vigoureux, drapé, propriélé de la maison dans
laquelle j'ai puisé ces rtnseignements; il colte
2 }r. le mérre. Dans la série des lainages con-

rius, je vous citerailesarmures de toutes nuances,
tissu solide jkélégant & i fr. ySc. Le ca,simir foule
& 2 fr. 10 c.; puis les satlns pékin camal'cux &
:fr. 75 c.

I-es soieries offrent un choix considérable de
teintes nouvelles; mais avgourd’hui je ne vous
parlera! que de la robe en soie noire, si simple &
sihabillée tout & la fois. J'ai plusparticuliérement
remarqué un magnifique tissu rie drap Pygmalion,
propriété exclusive de la maison. Poar eviter les
contrefa™ns, les propriétaires ont en l'idée d’en
faire brocher le nom aux deux chefs de la plice.
Ce\te magnifique éiofFc existe en plusieurs qualités,
aux prixde 5 1r. 75c., 7 fr. 75 c., 8 et 9 fr. y5c.

Quant aux confections, 5%n ai vu de charman-
tes; la gravure de ce numéro en représentanc

clques-unes, je trouve inuiile d’enirer dans des

scriptisnsplus étendues. Jeveux cepcndanx vous
signalerdes rotondes cachemire double'es de;four-
rure,ventre de petit gris, ornées de jolis capu-
chons agramenles de cordeliéres & de glands, au
prix de 98 fr. Des costumes pour pctites filies en
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tissus spéciaux, d'un bon marché extraordinaire,
ce qui n'empC'che pas qu’ils sofent /ort joUs. Des
¢chantiUons seront envoyés franco aux abonnées
qui en feroot lademande & la Maison Pygmalion,
98. me de Rivou.

Quant au Imge confcctioriné, je vous en parlerai
dans une de mes prochaines visites. Maintenant.
je vais passcr ii un sujet non moins intéressant
pourles personnes ;conoraes, pour les maicresses
de maison, méres de famiile. Je veux parler des
neitoyages & de la leinturc des étotfes, Si vous
avcz une robe en laine de bonne qualité & que
vous voulicz la faire leindre pour l'automne, s'il
ne vous reste pas un métrc ou deux d’itolTe & faire
passer & la tcinture, ayes; la précaution d’acheter
quelques métres rappelant le lissu & la coulcur
afin e les Taire teindre avec votrc robe, & de
pouvoir ainsi réorfianiscr une toilette ; it arrive si
souvent qu’on ne tire pas un bon parti d'une robe
teime parce que !'on n'a pas cu la prévoyance
que j'indique !

Les étoffcs noircs pcuvenl se tcinJre en marrén
bavane. La maison Marchal, 21, lAubourg Saint-
Honoré, apporte un soin tout particulicr aux
teintures et nettoyages & sec. J'ai vu des tapisseries
remises fl ncuf, des costumes d’enfants neitoyés &
teinis qui m’'ont étonnie, puis des étofies en soie
moirée,

J'ai conservé, pour la fin de cettc causerie, les
rcnseignements ayant trait aux costumes Jes petits
gar~ons. La maison spéciale que je vais indiquer
c&t connue dcpuis longtemps par son goOt dans
la conrection de ce genre de costime qui n'csc
point chose si facile.

sur lesmesures ii prendre, que monsieur Lacroix
indiquera aux personnes qui lui en feront la de-
mande, il confectionnera le costume demandé, se
chargeant de le reprcndre s'il ne va pas. Pais, i!
tleniira i la disposition des abonnées les patrons
decostumequi leur seront donnes, & avec les-
quels ellcs pourront habillcr leurs petits garcons
aussi facilement qu’'une petice filie.

Les costumes que i'ai vus sonc charmants &
bien taillis; ils doivent bien habiHer, car leur
coupe rappelte celle du tailleur. L'un est en drap
marréon foncé, pantaléon serrant au-dessous du
genou, veste de meme couleur it pardessiis
paletot en drap bleu, croisé sur Ja poitrine avec
revers en veloucs noir, descendant un peu au-
dessus du genou.

Un autre en drap havane, jupe plissée derriire,
piate devant, ornee de nccuds en yelours noir.
Gilet momant. Veste longue, fcndue de céié, des-

cendani au bas des hanches; le devant est arrondi
& laisse passer les pointes du gilec; ceite veste se
boutonne de c6té. Deux revers en velours noir
en carnissent le haut , qui est un peu ouvert.

Costume en velours noir; pantalén large, serré
plus bas que le genou; blouse courie, boutonnée
devant, manche arrordie, col marin en toile.
manchette de méme ; bas rouges & bolles en che-
vreau; toque en velours noir, surle coté petite aile
d'oiseau cardinal. ModSles de la maison Morlet,
Lacroix successeur, roionde Colbert, 2 & 3. Ai*ie
irop présumé en pensant que ces derniers ren-
seignements scraient accueillis avec plaisir?

Mes derniers renseigaements vous sont plus
parliculiirement destinés, mesdemoiselles, car
s'il est des mcdes que vous ne devez, sous aucun
pretexte arborer, if est d'autres qui vous sontac-
quises.

Je veux parler des ceiotures longues. 11y en a
de difiérents genres. Elles se font en ruban de
faille uni moiré, de deux tons sur le mOme ruban,
en ruban broché ou chiné, enlin en magnifique
faille noire n" 100, cc qui equivaut i 22 centimé-
tres de large. Sur ce ruban sont brodés, au passe
en soie de coulcurs, sur chaqué pan, de magni-
figues bouquets jardini&re ou de fieurs des
champs, Ces derniéres seraient peut-élre un peu
elégantes pour vous, mais vous pouvez choisir
tclle teinte qu'il vous plaira dans les tons les plus
sombres ou les plus vaporeux parmi les rubans en
faille n“ 80, qui equivaut i 16 centimiircs de
l.irge. Vous pouvez disposer ces rubans en cein-
ture appelée grand'cfoix; son nom lui vicril de la
maniere doni on la pose. Elle traverse la taille en
biais de I'épaule droite, ot elle se fixe par un
nojud pour venir s’attacher i la taille au c6té gau-
che, ou elle se termine par deux pans. C’'est aux
Qitirits de Choiseul, 36, rué Ncuve-des-Petiis-
Champs. que j'ai vu ce cboix immense de rubans
pour ceinture dont je vous parle. J'y ai vuaussi
des ritbans en faiUe avcc envers en satin pour
mectre autour ducou; ils sont plus solides que
les ruhans S les velours ordinaires. & beaucoup
plus jolis; des nceuds en crépe de Chine do tomes
nuanees & nouvcaux. Les bouts sont festornés en
soie de la nuance du crépc de Chine- Puis entln
des filets invisibles, car on y revient. Les coiffures
qui dégagent le cou & remontent vers le sommet
de la tete, n'ont plus besoin d'adtte maintenues
dans de gros filcis. Cette mode de porter les che-
veux est encore tout & votre avantage, & je voits
conseilie de I'adoptcr. Vos méres en seront satis-
faites & les corsages de vos robes aussi.

EXPLICATIONS

GRAVURE DE MODES

ConftiCiions des magas) n« de ngmalion" ~g» ruc de
Rivoli, anglc du boulevaru Sébasiopo), et n.bouU-
vard Sébaslopol.—Modcs de madame Brkard, 3S, ruu
Richdieu.

Premiérc toileltc. — Ptobc en satin de laine, ornée
Jans le de scpt bfais. — Longuetunique soarachéc
en cachemira, garnie d'un efHIé ~ glands, 'Manehc &
sous-manche broddes. La secondc manche est tris-
longue, iai]l"e en carr$& U(ixée par un angle i la cou>
ture du petitcéié du dos. La basque est fcndue; la jupe
est relevéc derrl”~re & ouverte.— Chipeau rond en tulle
& velours noir, orné derri&rc d'un nceud aisacicn en ve-
lours ponccau, recouvert d'unc acrafe en pctiics perlcs
de jais. TojtTcdc plumes noires. Echarpe en tulle.

Deuxiéfue toiktie. — Robe a petites rayures sailnécs.

Paletoten rtrop, brod¢cn grossc soulache & découpé
4 dcnts, eiKlé gtands. Manche longue carréc. — Cha*
pcau rond en veiours noir & bords releves devant & sur
les cotés. Torsade en large ruban ba{@due frangé,

Tiwicme tciteite, — Robe en ftiyc, ornée dans le
bas d'un haut volant.d plls doubles, rctenus par trois
petits biais en satin ; garniturc remontant ; dents dé'

coupées & roulcautt.”es» en satin.— Tuniquedécoupée:i
~eriis. _ Mantelet en velours, avec manche simulde.
garni d’une double golpuré s;parée par une petite frange
doublc, imitant ?aplume. Coi”on avec petites boules en
petite irange. — Cbapenu fcrmé an velours; torsade ve-
fours & ruban en foye; nccud en velours derriere; bri-
des en fiiye; louiTe de plumes sur le o<

Quaii‘iéme toilette. — Robe a larges rayures satin
velours. — Mantelet en velours soutaché, garns de gui-
puré; dents en faye, rouleautdes en saiin, garnissant le
tour du cou & la couturo d'épaule; basque courte de*-
rigre*, nceud franjé sur le c6té. — Chareau sans forme,
en velours pUssé tout autour; torsade & brides en faye;
guirlandede roses & feuillage bronzé.

tcileite. — Robe en drapi garnie dan« lu
bas de trois larges biais bordés de deux plissés d'un
c6té& un de iWtrc. — Paleiot en drap, orn¢ de peiites
tresscs bretonnes éc garni de fourrure skon”; longue
pélerine formant ctole; capuchdn sitnulé, 4 pointes, avcc
~lands; manche longue garnie de fourrure. — Chapeau
én velours éc moire. ornd d'une guirlande de rhodantes
d'herbes bronzées; <”charpe en dentelle avec petits
n<suds; brides en moire.



-'S
I»1

— 350 -

nixiEME CAnNrER

Col ouvert.—Manche assorlic.—Rabat.—Coi (Ture pour

dincr. ~Ediih. — Dessin mat en souiaclie. — Fichu.
—Pass«menicne ganso. — Embrassc de ridcau. — Gar-
niiurc guipure RicheUeu. — litotle, crochet el serpen-
tinc — Passcmenrerie ganso — Nceud rabai. — Julie.
— Toilcue de pellic filie. — Volant pliué. — M, H. —
Gabriclle. — V. S., enlaces. — Col é coins brisés. —
Garniiure assortie* — IsabeUc.—Ornement pour jupén.
— H. $., enlacés. — Brassi®re soutacbée. G. K.
G. L., enlaces. — Pelo;e en cachemire. Nceuden'
crépe de Chine. — Angle lacct & crochet, — Cosiumc
pour petitc filie. — Chaiso en salin. ~ Alphabct. —
J. N., enlacés. — I.. L., cnlacés, — Bavoir.

PrAXCHE X
CnAXDE PLANCUE DB P\TRONS DE CUNFECTIONS
PAtuiftn cdri

Tuniquo bi'odCc (premiare toilette)»
Paletot & manche csrr” (dcu:dimo
toilette).

Gravare
du du niols.

cdTé
Mantolet A manche simulée (troi«
siéme toUeiteV
Casaque-mantelet (quatrizme toil.).
Paletot {icapuchén (cmquiémc tol>
lette).

Miime
gravure.

nOITE-CALBN’'DRIEa

Pretnicre partié de la bofte en Imitatlon de bols du
rose avoc Incrustation cie caivre dor<s. Nous donncrons
en Dicembre, avoc la dcrni”rc pariic, les patrono & Ica
uxpllcations déulllées pour montor la bolte.

Le mof dii Loogrip/is de ScptemBrc est AMBROISINE.

EXPLICA TION DU REBUS DE SEPTF.MIIRE : Vm renj>crs;, fi'is/ pii m M.

REBUS

2019 PmU. — Typ. Munit

et 1IU, rué Anelot, 60
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